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ORDONNANCES SOUVERAINES

‘Ordonnagnce Souveraine n° 4.004 du 4 avril 1968 au-
" torisent urt Constl honoraire & exercer ses fonc
tions dangy la Principauté. :

RAINIER 1II
PAR LA GRACE DE DIBU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la Commission Consulaire, en date du 26
.jamrier 1968, dglivrée par M, le Président de 1a Ré
publique d’APrique du Sud & M. Bruno Ingold ;

Avons Ordonné ¢t Ordonnons :

M. Bruno Ingold est autorisé & exercer les fonc-
tions de Consul honoraire de la République d’Afri-
que du Sud dans Notte Principauté et il est ordonné
a’ Nos Autoritds Administfatives et Judiciaires de
le reconnaitre en ladite qualité.

Notre Secrétaire d’Btat, Notre Directeur des
Services Judiciaires et Notre Ministte d’Etat sont
chargés, chacun én ce qui le concerne, ds la promul-
gation et de ’exécution de la présente Ordonnance,

Donné én Noire Palais & Monaco, le quatre avril
mil neuf cent soixante-huit.
RAINIER.
Par le Prince,
Le Minisire Plénipotentiaire
Secrétdive d’Etat ;
P. Noants,

Ordonnance Souveraihe n° 4.005 du 6 avril 1968
modifiant et complélani ' Ordonnance Souveraine
1 3935 du 28 décembre 1967 poriant réforme
des taxes sur le chiffre d'affalres.

RAINIER HI
PAR LA GRACE DB DIBU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la Constitution du 17 décembre 1962 ;

Vu-la Convention fiscale francormonégasque du
18 mai 1963, rendue exécutoite pay Notre Ordon-
nance n° 3.037, du 19 aolt 1963 ;

Vu I'Ordonnance Souveraine n° 2.886, du 17
juillet 1944, portant codification des taxes, sur le
chiffre d'affaires ct les Ordonnances subséquentes
qui P'ont modifiée et complétée ;

Vu notamment Nos Ordonnances n® 972, du 5
juin 1954, n° 1.150, du 30 juin 1955 et n° 1953 du
19 février 1959 ;

Vu Notre Ordonnance n° 3.935, du 28 décem-
bre 1967, portant réforme des taxes sur l¢ chiffre
d'affaires ;

Vu la délibération du Conseil de Gouyernement
en date du 14 mars 1968, qui Nous a été communi-
quée par Notre Ministre d'Etat ;

Avons Ordonnb et Ordonnons ¢

ARTIOLE PREMIER,

Le deuxidme alinéa de larticle 52 de Notr.e Or-
donnance n° 3,935, du 28 décembre 1967 est modifié

ainsi gyl suit:
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« Toutefois, cette disposition n’est pas applicable
« aux voyages touristiques pour la fraction du trans-
« port réalisée hors des territoires monégasques et
« frangais », .

ART, 2,

Apres le paragraphe « b » du 1 de Parcticle 6 de
Notre Ordonnance n° 3.935, du 23 décembre 1967,
précitée, il est ajouté un paragraphe « b'big » ainsi
rédigé .

« b-bis — les ventes de produits et engins dont
« la liste est fixée par Ordonnance Souveraine et qui
« sont destindg 2 8tre incorporés dans les biteaux
« de sport ou de plaisance affectés, soit A la navi-
« gation maritime et soumis & la francisation, soit
« & la navigation sur les fleuves internationaux: et
« inscrits sur les contrdles de la douane frangaise
« comme tels,

« Les dispositions des paragraphes 2 et 3 ci-
« apres sont applicables auxdits produits ¢t engins »,

ART. 3.

Le paragraphe «a» de larticle 9-2 de Notre
Ordonnance n® 3.935, du 28 décembre 1967, sus-
visée, est modifié ainsl qu’il suit:

«a — Les dispositions. applicables lorg de la
« publication de la ptésente’ Ordonnance et rélatives
«A la définition du fait génétateur demcurent en
« vigueur en ce qui concerne les importations ».

ART. 4.

Le paragraphe S de Particle 11 de Notre Or-
donnance n° 3935, du 28 décembre 1967, susvisée,
est modifié ainsi qu’il suit :

« 5 — Les dispositions applicables & la date de
« la publication de la présente Ordonnance et rela-
« tives A la détermination des bases imposables de-
« meurent en vigueur en ¢e qui concerne les im-
« portations. » .
ART, S,

Le paragraphe «d» de lartide 14-2 de Notre
Ordonnance n° 3.935, du 28 décsmbre 1967, sus-
visée, est complété ainsi qu'il suit:

«..il en est de méme pour les ventes de spiri-
« tucux susvisés qui sont réalisées & Voccassion des
« repas principaux setvis dans les restaurants classés
« de tourisme et dang les restautants exploités dang
« les établissements hoteliers classés de tourisme. »

ARrT: 6,

L’alinda 1°) de Particle 15-2, de Notte Ordon-
«nance n° 3.935, du 28 décembre 1967, susvisée,
est abrogé et remplacéd par le texte suivant:

«l° Quvrages comiposés er estieft ou én. partie
«de perles fines, perles de culture, pietres précieu

« s¢s, gemmes naturelles, pierres s&n‘thétiques ou
« reconstitudes, de platine, d’or et d’argent »,

ART. 7. T

Les alinéas b et ¢ de l'article 6-TA dé Pannéxe
a Notre Ordonnance n® 3.935, du 28 décémbre
1967, susvisée, sont modifiés ct complétés alnsi qu il
suit :

«b — Lcs transports " de marchandlses par che-
« min de fer, par route ou par navigation intériéure
« 2 destination dun pays étranger autre que ‘la’
« France ;

«c¢ — Les transports par chemin de fer par
«air, par eau ou par route, de marchand:ses W

ARrT. 8.
I — Le dernier alinéa de l'atticle 16 de I’Anl’leXe’
a Notre Ordonnance n° 3.935, du 28 décembre 1967,
susvisée, est abrogé,

II — Ledit article 16 est complété ainsi qu 11
suit :

« Services rendus par les admlmstratcurs de
« biens et syndics de copropriété pour la gesthn
« des immeubles bétis; -

« Opération relevant de l'agence de location ou
« de Pactivité d’intermédiaire en transactlons inimo-
« bilieres ;

« Location de vétements de travail ;

« Services consistant dans la fourniture de spec
« tacles ; .

« Réparations de chaussures ;

« Services inscrits au tarif mtermmmtérlel fran.
« ¢ais des prestations sanitaires ;

« Services rendus par les chafnes et groupement
« d’achats & leurs merbres qui ne font pas lobjet
« d’'une rémunération propre, mais sont couverts
« par une cotisation non proportionnells au " mon-
« tant des livraisons fzites aux adhérents ;

« Prestations de chauffage des batinients ;

« Transports de letires, télégrammes et colis pos-
« taux ‘effectués pour le compte de I'administration .
« des postes et télécommunications, quel quc soit.
« le moyen de transport utilisé ;

« Opérations de courtage relatives aux contrats
« d’assurance. » D -

ART, 9, ‘ .

Le premier alinéa de l'article 46 de l’annexe de-
Notre Ordonsance n° 3,935, du 28 décémbre 1961
susvisée, est complété ainsi qu'il suit!

« Les produits  pétroliers énumérés au. tableau
« B de Particle 265 du Code frangais dés Douanes

-« n'ouvrent pas droit a déductlcm chez les uldiw

« teurs, »
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ARrT. 10,

Il est inséré dans Pannexe & Notre Ordonnance
n° 3.935, du 28 décembre- 1967,. susvisée, les arti-
cles 79 bis et 79 ter ainsi rédigés:

-« Article' 79 bis — 1. — Par dérogation aux dis-
« positions de l'article 77 — 1, ci-dessus, les biens
« visés audit article pour lesquels le droit A déduc-
« tion. prend naissance en 1968, ouvrent droit a
« déduction du montant de la taxe sur la valeur
« ajoutée qui les a grevés.

« 2. — Leg dispositions du présent article sont
«capplicables aux entreprises qui en font {a deman-
« de avant le 25 avril 1968. »

« Article 79 ter -— Les entreprises assujetties 2
« la taxe sur la valeur ajoutée en 1968 qui ne formu-
«lent pas la demande visée a Varticle 79-bis 2, ci-
« dessus, opdrent, dang les conditions définies a
« Particle 78, la déduction de l'intégralité de la taxe
cuyant - grevé l'ensemble des - biens constituant
« des immobilisations dont le droit & déduclion
« prend naissance en 1968 ét qui ne sont pas exclug
«de ce droit par les articles 40 & 52 de la présente
« annexe. Toutefols, pour les entteprises dont lacti-
wvité n'est pas soumise en totalité a la taxe sur la
« valeur “ajoutée, - le pourcentage de déduction de
« 70 p. 100 est substitué & celui de 50 p. 100 visé
« audit article 78, »

ART. 1L

It est ajouté & Notre Ordonnance n°® 3.935, du
28 décembre 1967, susvisée, une annexe I ainsi
rédigée

« Annexe II»

« Chapitre Prémier »
« -. Professions non commetciales — Option »

« Article Premier — L’option pour Tassujettis-
« sement A la taxe sur la valeur ajoutée prévue i
« Particle 4-1 (4°) de Notre Ordonfance n® 3.935,
«du 28 décembre 1967, susvisée, s'applique a t'en-
« semble: des opérations accomplies dans l'exercice
« de la profession non commerclale,

“« Toutefots, loréqu’une méme personne exerce
«des activités professionnelles de natures différen-
« tes, Poption peut n’étre formulée que pour une ou
« plusieurs de ses activités 3 elle couvre alors obliga-

« toiremerit Pensemble “des opérations relevant de la

«ou des activitdg intéressées,

-+« Chaque activité ou ensemble d'activités cou-
« verte par Poption constitue un secteur .pour I'appli-
« cation de Patticle 25 de ’annéxe a Notre Ordon-
« nance n° 3,935, du 28 décembre 1967, susvisée.

« Article 2. — L'option exercée couvte obliga-
« toirement une période de cinq anndes, y compris
« celle au cours de laquélle elle est déclarée, »

« Elle est renouvelable par tacite. reconduction,
« sauf dénonciation A Pexpitation de chaque pétiode.

« Pour les options exercées avant le 1 janvier
« 1969, les intéressés poutfont limiter I durde de
« la premidre période couverte par l'option, A trois
« ans.

. -« Article 3 — L’option et ‘sa dénonciation sont
« déclarées dans les conditions et selon les modalités
« prévues par larticle 44 — 1° de ['Ordonnance
« Souveraine n° 2.886, du 17 juillet 1944, pour les
« assujettis 4 la taxe sur la valeur ajoutée, en cas
« de commencement ou de cessation d’entreprise

« Article 4 .— Leg perscnnes qm excrcent I’optxon
« sont soumises & Pensemble des obligations qui in-
« combent aux assujettis A la taxe sur la valeur
« ajoutée. Les régles relatives A l'assiette, & la liqui-
« dation, au recouvrement, au conirble et au con-
« tentieux de ladite taxe feur sont apphcables

« Article 5 - Les personines qm désirent se
« placer sous le régime de lassujettissement 4 la
«taxe sur la valeur ajoutée devront formuler la
« déclaration d’option dans les quinze jours qui sui-
avent la date de publication de la présente Or-
« donnance,

« Chapitre IT »

« Location d’établiséement industrie] ou commercial
— Option »

« Article 6 — L'option pour lassujettissement
« & la taxe sur la valeur ajoutée prévuc a Particle
«4.1 (5°) de Notr¢ Otrdcennance n® 3,935, du 28
« décembre 1967, susvisée,, est ouverte 4 toute pet-
« sonne qui dofine en locationl un itnméuble destiné
« un usage industriel ou commercial.

« Les personnes qui do’nnent ¢én location plusienrs
« immeubles ou ensemble dlimmeubles dolvent exercer
« une option distincte pour chaque immeuble ou en-
« semble d*immeubles,

« Dang les immeubles ou ensemble d’nmmeubles

« comprenant & la fols des locaux destinds'd un vsage
« industriel ou commerciil et des locaux destinés

“« d’autres usages, 'option ‘ne g'éténd pas a ces der-

« niets; mals elle appligie globalement & Pen-
«semble des locaux de la premiére . catégorie. -

« Chaque imméuble ou ensemble d’imméibles
a constitue un secteur d'activité pour Papplication
«de -Particle 25-de I'annéxe & Notre ‘Ordonnance
«n® 3,935, du 28 décembre 1967, susvisée.- '



Vendredi 12 Avril 1968

JOURNAL DE MONACO » . 305

« Arlicle 7 — L’option exercée couvre obligatoi-
rement une période de cing anndes, y compris celle
au cours de Jaquelle elle est déclarée.

« Blle est renouvelable par tacite reconduction,
saul dénonciation & Pexpiration de chaque période,

« Toulofois, lorsque tout ou partic des immeu-
bles intéressés cesse, au cours de la période cou-
verte par ['option, d'élre destiné & un usage
industgic] ou commercial, la dénonciation est
« obligatoire en ce qui concetne les locaux qui ont,
de ce fait, changé de destination.

« Article 8 — L’option et sa dénoncialion sont
déclarées dans les conditions et selon les modali-
tés prévues par larticle 44-1° de I'Ordonnance
Souveraine n° 2.886, du 17 juillet 1944, pour les
assujettis A la taxe sur la valeur ajoutée, en cas
de comimencement ou de cessation d’entreprise.

« Article 9 — Les personnes qui exercent Pop-
tion soni soumises 3 I'ensemble des obligations
qui incombent aux assujéttis A la taxe sur la va-
leur ajoutée. Les régles relatives & 'assiette, & la
liquidation, au recouvrement, au conitdle et au
contentieux de ladite taxe leur sont applicables.

= & g2 =

a = = =

= =2 2 =

« Chapitre III»

Opérations portant sur les déchets neufs d’indus-
tric el sur les matitres de récupération »

« Article 10 — 1 — L’option pour Plassujettisse-
«ment 4 la taxe sur {a valeur ajoutée prévue A
I'article 4-1, 6° de Notre Ordonnance n° 3.935,
du 28 décembre 1967, susvisée, est ouverte aux
entreprises qui possédent une installation perma-
nente et dont le montant du chiffre d’affaires an-
nuel, quelle que soit la nature de I'activité exer-
cde, est au moins égal pour les ventes & 500.000 F,

«2 — L’option pour le paiement de-la taxe sur
la valeur ajoutée s ‘applique aux-affaires de vente,
de commission, de courtage portant sur les déchets
neufs d’industrie et sur les matidres de récupéra-
tion autres que ceux ou celles qui sont soumis au
régime de suspension de taxe prévu par [article
45 de Notre Ordonnance n® 1,953, du 19 février
« 1959,

« L'option s’applique & I'ensemble des affaires
duﬁnles ci-dessus réalisées par I’entreprlse

— Les entréptises définies. au pragraphe !
qu& dcsuent opter pour le paiement d¢ la taxe sur
la valeur ajoutée doivént le demander par lettre
recommandée, aéve demande d’accusé de récep-
« tion, au Directeur deg Services Fiscaux et présen-
« ter A son agrémént ure caution solvable qui s’en-
« gage, solidairement avec l’entreprise, a payer la

s

A

«taxe sur la valeur ajoutée facturée au titre des
« opéralions réalisées pendant la période couverte
« par 'option,

« Le Directeur statue sur la demande dans le
«délai de deux mois ot peut dispenser Pentréprise
« de la constitution de caution,

4 — L'option est valable & comptér du premier
« jour du mois qui suit celui au cours duquel le
« Directeur notifie sa déeision et Jusqu’h I'expiration
«de la deuxidéme année civile suivante.

« Au terme de cette période, la demande peut
« &tre renouvelée dans les conditions fixées au pa-
« ragraphe 3., L'option ést alors valable pour une
« nouvelle période d'une durée égale a celle qui

~west prévue a l'alinéa ci-dessus,

«5 — Au cours de la période définie au para-
« graphe 4, Poption qui 8 été garantie par une caution
« devient immédiatement caduque si celle-ci dénonce
« Son engagement,

« 6 — L’option devient caduque si lentreprise
«qui a éié initialement dispensée de fournir cau-
« tion ne peut, & la premicre demande du Direc
«leur des Services Fiscaux, présenter une caution
« & Pagrénment de celui-ci.

«7 — Les redevables admis & I'option sont sou-
« mis aux obligations qui incombent aux assujettis
« & la taxe sur la valeur ajoutée,

« Les régles relatives a lassiette, & la liquida-
« tion, au recouvrement, au contrdle et au conten-
« tieux de ladite taxe leur sont applicables.

« BEn outre, ils doivent mentionner sur leurs
« factures ou tous autres documents en tenant lieu,
« la date d'effet de Poption qui leur a 6t¢ accordée
« ainsi que l'autorité administrative dont elle émane.

« Chapitre 1V »

« Affaires Maritimes »

« Article 11 — Les modalités d’application de
« 'article 6 de Notre Ordonnance n® 3,935, du 28
« décembre 1967, susvisée, prévues par le patagraphe
« 5 dudit article, sont. ﬁxées, ainsi qu'il suit:

« 1 — Les personnes qui réalisent des affaircs
«de vente portant sur les btiments et bateaux,
« autres que ceux visés au «a» du 1 de Particle 6

"« de Notre Ordoninance n° 3.935, du 28 décembre

« 1967, susvisée, donvent tenir 2 l’appm de leur
« comptablllté

« soit Pindication du numéro et de la date de
« l'acte de francisation ou d'inscription dans un
« bureau de la douane frangaise ;
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« s0it, si ce titre n’a pas encore été délivré, le
« duplicatd de la demende de francisation ou de
« Pinscription én douvane visé par le service des
« douanes et qui leur appartient de réclamer 2 leurs
« acheteurs,

« 2 a) — Les personnes qui réalisent des af-
« faires de réparaiion on de transformation portant
« sur les batiménts et bateaux visés au 1 ci-dessus
« doivew., tenir leur comptabilité de fagon 2 faire
« appataiire distinctemént les fournitures d’articles
« que ces opérations nécessitent,

« b) Elles sont tenues d'indiquer sur leurs factu-
« res: le nom du bitiment ou du bateau, les numé-

« ros et date de francisation ou d’inscription corres.

« pondante,

« 3 — Les personnes qui eﬁectuent des ventes
«soit de produits destinés & 8tre incorporés dans
« les bAtiments visés an 1 ci-dessus, soit d’engins
wet filets de péche pour la péche maritime, sont
« soumises aux obligations prévues au 2 b) ci-
« dessus.

«4 — Les personnes qui effectuent les opéra-
« tions assimilées & des exportations par IParticle

« 6 de Notre Ordonnance n° 3.935, du 28 décembre -

« 1967, susvisde, sont tenues d’mdlquer sut leurs
« factures la qualité de leurs acheteurs justifiant la
« franchise,

« Articte 12 — La liste des produits et engins
« prévus par le paragraphe b:bis de larticle 6-1 de
« Notre Ordonnance n° 3.935, du 28 décembre 1967,
« susvisée, qui sont deslinés & étre incorporés dans
« les bateaux de sport ou de plaisance affectés, soit
« A la navigation maritime et soumig & la formalité
« de la francigation, soit & la navigation sur les fleu-
« ves internationaux et inscrits comme tels sur les
« contrbles de la douane frangaise, dont la vente est
« assimilée & une exportation, est fixée ainsi qu’il
« suit )

« Apparaux de mouillage 4

« ancres et grappins, guindeaux, chaines d’ancre

« galvanisées. Bnrouleurs d’amarre et amortisseurs
« de mouillage, défenses.

« Gréément dormant

« Méts, bbmes, tangons et barres de ﬂéches.
« Clibles d'acier spécial marine pour haubannage,
« tidoirs, leviers de bastaque et d’étarquage. Ferrures
« de méts, de bomes, de tangons et de barres de fie-
« ches.

« Rails et coulisseaux, rails de m’lts de bastaque
«et de barres d’écoute,

« Winches, enrouléurs et treuils de drisses, glis-
« sitres, filoirs, taquets et coinceurs d’écoutes.

« Gréément courant

« Voiles et leurs” accessoires: lattes, mousque-
« tons, émerillong et enrouleurs de foc.

"« Poulies, .
« Matériel de navigation obligatoire

« Compas, alidades, sextants, baromedtres, lochs
« mécaniques ou élecmques, sondes et Sondeurs,
« appareils électroniques de navigation,

« Jumelles étanches, fanaux de type réglemen-
« laire, embarcaiions annexes de bord,

« Récepteurs radiogoniometres, émetteurs récep-
« teurs agréés par Administration intéressée, radars
« de navigation,

« Matériel de sécurité obhgat(nre

« Embarcations pneumatiques de sauvetage ho-
« mologuées,

« Bxtincteurs homologués marine marchande.

« Boudes de sauvetage,

" « Brassitres de sauvetage hotnologuées ou con-
« formes au décret frangais du 9 juillet 1962, har-
« nais de sécurité, _

« Bngins flottants homologuds marine marchande,
« Boudes lumineuses. .

« Ancres flottantes,

« Fumigénes, lance fusées et fusées de sigha-
« lisation et de détresse,

« Berans radar, trompes de brume.

« Beopes, réserves de flottabilité,

« Détecteurs de gaz.

« Lampes torches élanches.

« Pompes de cale fixes ou & main,

« Chaumards.

« Miroirs de signalisation,

« Mécanique

« Moteuts “marins fixes, motéurs hors bord et
« leurs accessoires de timonerie et de gouverne, ré
« servoirs mobiles A prise autonome,

« Pompes fixes & main ou électriques,

« Hélices, .

« Chapitre V » ‘
« Travaux Immobiliets ~— Optiou‘ »

« Article 13 — Pour Papplication de I'atticle 9 -
«2 ¢) de Notre -Ordonnance n® 3,935, du 28 dé-
« cembre 1967, précitée, les conditions de Poption
« pour le paiement de la taxe sur la valeur ajoutée
«lors de la livraison de certaing travaux immo-
« bilters sont fixées par les articles 14 et 21 ci-
« apreds,
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« Ariicle 14 — 1 — Les entreprencurs peuvent
acquitter la taxe sur la valeur ajoutée au moment
de la livraison, pour les travaux immobiliers pas
sibles_du taux normal de cette taxe et exéculés
dans le cadre d’un marché unique comportant la
fournilure de biens meubles et linstallation ou
Iincorporation & un ouvrage immobilier des ma-
Iériels et appareils fournis.

«

«
«

4

=

«2 — L'option pour ce fait générateur n'est
admise que si la valeur de vente des matériels ou
appareils ainsi fournis et indispensables au fonc-
tionnement de Pinstallation ou incorporée a l'ou-
vrage immobilier excéde 50 p. 100 du montant
total du marché,

/2 A4 82 &

« Article 15 — L option pour le paicment de Ia
taxe lors de la livraison des travaux immobiliers
est. subordonnée au dépdt, par l'eptrépreneur,
aupres de la Direction des Services Fiscaux d’une
déclaration par laquelle, il prend Pengagement
d’acquilter la taxe lors de la livraison des travaux
immobiliers pour tous les marchés qui sont pas-
sés & compter de la date de cette déclaration et
remplissent les conditions définies & Iatticle pré-
cédent,

« Cette déclaration doit étre déposée avant le 1
mai 1968, ou, en ce ¢ui concerne les entreprises
nouvelles ou les entreprises ayant modifié leur
activité, dang les quinze jours de leur installation
ou du commencetnent de leur nouvelle activité,

a & 2 8 8 3 & =&

« Article 16 — Pour bénéficier de Poption ci-
dessus, l'entreprencur doit mentionner expressé-
ment, dans les contrals établis pour les marchés
en cause, qu’il a opié pour le paiement de la
taxe sur la valeur ajoutée lors de la livraison des
travaux imumobiliers et reproduire cette mention
sur toutes les factures ou mémoires afférents & ces
marchés.

« Article 17 — L’entrepreneur qui exerce I'option
ne peut facturer la taxe sur la valeur ajoutée
« avant que la livraison des travaux ne soit intervenue.
« La livraison s’entend de¢ la remise des ouvrages
cn la possession du maitre de I'ouvrage ; elle ne
peut se situer postérieurement a occupation ou
a Putilisation réelle des locaux et installations,

A a & 2 = & &

i(

« Article 18 — La facturation de la taxe sur la
« valeur ajoutée a 'occasion de Pencaissement d’un
« seul scompte précédant la livraison ainsi que le
« défaut d’inscription ‘sur les contrats, factures, ou
« mémoires des mentions prévues a larticle 16, ci-
« dessus, entrafnent Fannulation de Poption et ren-
«dent la taxe immédiatement exigible sur tous les
« encaissements regus au titre des marchés en cours.

« Article 19 — L’entrepreneur peut renoncer
« & tout moment & Loption pour le paiment de la
« taxe lors de la livraion des t{ravaux immobiliers,
« 1l est tenu d’en faire la déclaration & la Direction
«wdes Services Fiscaux, La renonciation prend effet
« a.la date de cette déclaration et rend exigible le
« paiement immédiat de la taxe afférente aux en-
« caissements re¢us au titre des marchés en cours,

« Article 20 — L’enireprencur qui a renoncé i
« l'option ne peut formuler une nouvelle option qu’a
« Pexpiration d’un délai de un an & compter de la
« date de cette renonciation,

Article 21 — Les articles 18, 19 et 20 de Notre
« Ordonnance n® 979, du 1* juillet 1954, sont abro-
« gés, .

« Chapitre VI»

« Régime particulier de certaines livraisons et
prestations ‘de services effectués en Corse »

« Article 22 — Llarticle 4 de Notre Ordonnance
« n° 3,129, du 13 janvier 1964, relatif aux livraisons
a faites en Corse, est abrogé.

« Toutefois, les dispositions dudit article 4 de-
« meurent applicables pour les matériaux de cons-
« lruction, le matéricl agricole et le matériel d’équi-
« pement affecté & Uindusitie hotelidre et totitistique
« visés aux articles 5, 6 et 7 de la mé&me Ordonnance,
« dans la mesure oll ces produits serent liveés aux
« utilisateurs au cours de l'année 1968 en exécution
« dés contrats conclus avant le 1¢ janvier [968.

« Article 23 — L’article 8 de Noire Ordonnance
«n® 3,129, du 13 janvier 1964, déja citée, est abrogé
« et remplacé par les dispositions suivantes :

« Pour bénéficier de I'exonération sur les livrai-
« song faites en Corse en 1968, les fournisseurs doi-
« vent justifier que la commande a ¢té faite en
« [967 :

« —par un acheteur établi en Corse.  (entrepre-
« neur, commertgant ou simple particulier) §'il s'agit
« de matériaux de construction ;

« —par lutilisateur pour le iatériel agticole
« et le matériel affecté a Pindustric hotélicre ‘et tou-
« ristique ; '

« L'attestation d’expédition visée par le. service
« des douanes frangaises n'est pas exigée,

« Article 24 — Le chiffre d’affaltes imposable
« 4 la taxe sur la valeur ajoutée et relatif aux li-

« vraisons de la Principauté & destination du dépat-
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« tement frangais de la Corse, ou aux prestations
«de services rendues dans ce département, est
« atténué d'une réfaction :

«a) de 50 p. 100 en ce qui concerne :

— 1°) les ventes de produits passibles de la
« {axe sur la valeur ajoutée au taux réduit de 6 p.
a 100 livrés en Corse,

— 2°) les prestations de services passibles de la
« taxe sur la valeur ajoutée au taux réduit de 6 p.
« 100 ot exécutées en Corse par une entreprise
« ayant son siége en Principauté,

— 3°) les ventes de matériels agricoles livrés en
« Corse et dont la liste est donnée par Varticle 6
«de Notre Ordonnance n° 3.129, du 13 janvier
« 1964, déja citée, -

— 4°) les transports de voyageurs exécutés en
« Corse, y compris les services annexes, passibles
«du taux de 13 p. 100, et exécutés en Corse par
« une entreprise ayant son sidge en Principauté.

«b) de 20 p. 100 en ce qui concerne:

— 1°) Ies ventes de voitures automobiles con-
« gues pour le transport de personnes, livrées et im-
« matriculées en Corse ;

— 2°) les ventes de produits pétroliers énumé-
« rés au tableau B de larticle 265 du Code frangais
« des Douanes et liveés en Corse. »

ART. 12,
Les dispositions de la présente Ordonnance entre-
ront en vigueur & compter du 1 janvier 1968,
ART. 13.
Toutes dispositions contraires 2 la présente
Ordonnance sont et demeurent abrogées.
ArT, 14,

Notre Secrétairc d’Etat, Notre Directeur des
Services Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de la promul-
gation et de I'exécution de la présente Ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le six avril
mil neuf cent soixante-huit.

RAINIER.
Par le Prince.

Le Ministre Plénipotentiaire

Secrétalvre d’Etat
P. Nooubs.

Ordonnance Souveraine n® 4006 du 6 qvril 1968
JSixant les conditions d’application de la taxe sur
la valeur afoutée en ce qui concerne certaines
opérations inumobilidres.

RAINIER 11
PAR LA GRACE DB‘DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE.MONACO

Vu I'article 68 de la Constitution du 17 décembre
1962;

Vu la Convention ﬁscale franco-monégasque du
18 mai 1963 rendue exécutoire par Notre Ordonnance
n® 3.037, du 19 aoQt 1963;

Vu larticle 4 de la Loi ne 842, du 1¢* mars 1968;

Vu Nos Ordonnances n° 3.935, du 28 décembre
1967, n® 4,005 du 6 avril 1968 et n° 3,982, du 29 février
1968, relatives aux taxes sur le chiffre d’affaires et a
I’assujettissement de certaines opérations immo-
bilidres & la taxe sur la valeur ajoutée;

Vu la délibération du Conseéil de Gouvernemént
en date du 28 mars 1968, qui Nous a été communiquée
par Notre Ministre d’ fitat;

Avons Ordonné et Ordonnons :

CHAPITRE I
Champ d’application

ARTICLE PREMIER,

Les locaux 3 usage mixte d’habitation et profes-
sionnel sont assimilés pour la totalité & des locaux
d’habitation, '

ART. 2,

Les dispositions de ’atticle 1er de Notre Ordon-
nance n° 3,982, du 29 février 1968, sont applicables
sux opérations portant sur les immeubles visés a
Particle 2+40 de la méme Ordonnance, lomsque les
transformations de ces immeubles en vue de leur
affectation & I’habitation pour les trois quarts au
moins de leur superficic développée nécessitent
'obtention d’un permis do construite.

Cragrirg 11
Dispostitons relatives aux livralsons d sol-méme

ARrT. 3.

La livraison visée A D'article (et de Notte Ordon-
nance n° 3.982, du 29 février 1968, déja citée, inter-
vienit lors de l‘achévement des 1mmeubles ou fractions
d’immeubles et, au plus-tard, 3 la date de déliveance
de P’autorisation d’habiter. déliveée par le Dépar-
tement des Travaux Publics et des Affaires Sociales.
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ART. 4.

Dans le mois de la livraison définie comme zl
est dit & l’article 3 ci-dessus, le constructeur ou la
personne qui a fait construire les immcubles est
tenu de déposer une déclaration spéciale & la Direction
des Services Fiscaux, »

Cette déclaration doit &tre déposée en double
exemplaire et conforme au modéle fixé par P'adminis-
tration.

ART. 5.

Comme il est dit & 'article [erJI de Notre Ordon-
nance n° 3.982, du 29 février 1968, déja citée, la taxe
sur la valeur ajoutée doit &tre intégralément versée
sur le prix de revient total des immeéublés ou fractions
d'immeubles, y compris le cofit des terrains ou leur
valeur d’apport, dans les douze mois qui suivent
leur achévement ou, le cas échéant, lors de la disso-
lution de la société de construction.

Une prolongation de ce délai peut &tre accordée
par le Directeur des Services Fiscaux, sur demande
motivée par la justification de Pimpossibilité d’établir
la basc taxable définitive avant 1’éxpiration du délai
indiqué ci-dessus, A titre exceptioninel, une seconde
prolongation de ‘ce délai peut intervenir dans les
mémes formes si le délai précédémment fixé n’est
pas suffisant pour permetire d’établir la base taxable
définitive.

Toutefois, en cas de mutation ultérieure, la taxe
exigible doit 8tre intégralement acquittée préala-
blement & cette mutation.

Cuaritre 111
Dispositions relatives aux mutations

ART, 6.

Pour l’application de¢ la deuxitme phrase du
ler alinéa de [’article 1er-III de Notte Ordonnance
n° 3,982, du 29 février 1968, déja citée, tout terrain
a batir ou tout bien assimilé § ce tetrain par Particle 2
de la méme Ordonnance, dont la mutation ou l’ap-
port en société précédant n’a pas ét€ soumis 3 la
taxe sur la valeur ajoutée, est considéré comme n’ayant
pas été placé antéricurement dans le champ d’appli-
cation de larticle ler-1 de ladite Ordonnance.

Il en est de méme de tout terrain & bétir ou. de
bicn assimilé 4 ce terrain qui a été replacé dans le
champ d’application des droits d’enregistrement
dans les conditions prévues & Particle 3 de la Lot
ne 842, du fer mars 1968.

ARrT. 7,

Pour les mutations affectées d’une condmon
suspensive, le régime fiscal applicable et les bases
d’imposition sont déterminés en se plagant 4 la date
de la réalisation de la condition.

ART. 8.

Dans le cas de cession de droits socmux, la -base
d’imposition est constitué par la différence .entre :
— d’une part le. prix exprimé et ‘les charges qui

peuvent s’y ajoutcr, ou la valeur vénale réelie

des droits sociaux cédés, si cette valeur vénale
est supéricure au prix augmenté des - charges.

— d’autre part, selon le cas, soit la valeur nominale
des droits sociatix re¢us en contrepartxe des apports
en nature effectués par le cédant, soit les sommés
versées par celui-ci a la Société pour la souscription
desdits droits, soit les sommes -versées 4 un pré-
‘cédent associé pour l'acquisition de ces -derhiers
ainsi que- celies versées & la société au titre-des
appels de fonds supplémentaires.

ART. 9,

Les dispositions de D’article 16 de Notre Ordon-
nance n° 3.935, du 28 décembre 1967, ne sont pas
applicables aux cessions visées & ’article 8 ci-dessus.

Toutefois, les assujettis sont autorisés 4 déduire
de la taxe sur la valeur ajoutée afférente aux dites
mutations ou cessions le montant de la taxe sur la
valeur ajoutée ayant grevé les services rendus pour
leur réalisation.

Arr. 10

Préalablement & Denregistrement de 1’acte ou de
la déclaration de transfest de propriété visée 4 1’ar-
ticle {1 ci-aprés, le redevable est tenu de déposer A
la Direction des Services Fiscaux une déclaration,

-en double exemplaire, conforme au modéle fixé par

Padministration ¢t contenant les éléments nécessaires
a la liquidation de la taxe sur la valeur ‘ajoutée.

Arr. 1.

Lorsque les assujettis ne sont susceptibles de
déduire de la taxe sur la valeur ajoutée dont ils sont
rédevables aucune taxe ayant grevé des travaux
immobiliers, les mutations 4 ‘titre ondreux et les
apports en société visés 4 Darticle 1ef<I de Notre
Ordonnance n® 3,982, du 29 février 1968, déja citée,

donnent lien au versement effectif de la taxe sur la

valeur djoutée au monient de Penregistrenient de
I'acte constatant ces opérations ou- deé la déclaration
spéciale prévue au troisiéme alinda du présent article.
Dans ce cas, I'acte ou la déclaration spéciale doivent
étre accompagnés de la déclaration prévuea t’ artxcle 10
ci-dessus,

Dans les autres cas, Uenregistrément de lacte

_ou de la déclaration spéciale e tenant ligw ¢st efféctud

gratis, sous réserve de la justification soit du paiémeént
antérieur de la taxe sur la valeur ajoutée, soit de la

présentation de garanties relatives au. recouvrement

de cette taxe.
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A défaut d’acte, tout transfert de propriété doit
faire- I'objet, dans le délai d’un mois & compter de

sa date, d’une déclaration spéciale souscrite aupres

du Receveur de 1'Enregistrement.

ARrT. 12,

Dans les cas visés & 'article 11 ci-dessus deuxi¢me
alinéa, les redevables peuvent 8ire autorisés par le
Directeur des Services Fiscaux & acquiiter la taxe
sur la valeur ajoutée au fur et & mesure des encais-
sements afférents & leurs opérations,

Cette autorisation pourra 8tre subordonnée a la
présentation par les redevables intéressés de garanties
relatives au récouvrement de la taxe en question.

CHAPITRE IV

i Régularisaﬂou en cas de modification de la base
d’imposition

ArT. 13,

En cas d’application de la réfaction des deux
tiers prévue par les alinéas 5 et 6 de ’article [e7]V
de Notre Ordonnance n° 3.982, du 29 février 1968,
déja citée, il est procédé & une nouvelle liquidation
de la taxe sur la valeur ajoutée ayant, le cas échéant,
grové la livraison a soi-méme de I'immeuble construit
gur le terrain précédemment acquis. ‘

Les dispositions desdits alin€as ne sont pas appli-
cables lorsque “les terrains acquis sont attenants
3 des terrains dont I'acquisition a été replacée dans
le champ d’application des droits d’entegistrement
comme il est dit & l*article 3 de la Loi no 842, du
1or mars 1968, déja citée.

CHAPITRE V.
" Dispositions relatives a I'enregistremen! des actes

ART. 14,
Lorsque les terrains A bétir ou les biens assimilés
A ces terrains par l'article 2 de Notre Ordonnance
n° 3,982, du 29 février 1968, déja citée, ont donné
lieu & P'application de P’article '3 de la Lol no 842,

du ler mars 1968, déja citée, et font ultérieurement

D’objet d’opérations soumises 2 la taxe sur la valeur
ajoutée, la taxe sur la valeur ajoutée déduite ou
déductible en vertu des dispositions dudit article 3,
dernier alinéa, ne peut venir en déduction de la taxe
sur la valeur- ajoutée afférente auxdites opérations.

ART, 15,

Lorsque le terrain acquis est destiné 4 1a construc-
tion d’une maison individuelle et que sa superficie
excide 2,500 métres carrés, exception de droit prévue
3 Particle 1ot de la Loi n° 842, du 1¢ mars 1968,
s’applique 4 une fraction du prix d’acquisition égale

du rapport existant entre 2.500 mtres carrés et la
superficie totale du terrain,

BEn cas d’acquisition d’un tferrain destiné & la
construction d’un ensemble de maisons individuelles,
la Jimite de 2.500 métres carrés prévue ci-dessus
s’applique A chaque maison.

CHAPITRE VI
Disposttions diverses

ART. 15

Pour bénéficier des dispositions de 'article 2 -—
dernier alinéa — de fa Loi n®'842, du 1°f mars 1968,
le redevable devra en formuier la demande ‘au plus
tard dans le mois qui suivea 'expiration du délai
précédemment imparti; cette demande devra &tre
motivée et énoncer le délai supplémentaire norma-
lement nécessaire A la bonne fin des travaux entrepris,

La durée de la prorogetion susceptible d’&tre
accordée ne pourra excéder un an. Elle pourra &tre
renouvelée dans les mémes conditions,

Lorsque la prorogation & été accordée, le certi-
ficat prévu & P’article 2-20 de la Loi 110 842, du 19r mats
1968 déja citée, doit &tre fourni dans les tfois mois
qui suivent ’expiration du délai finalement imiparti
pour la construction.

ARrT. {7.

Les personnes qui, habifuellement ou occasion-
nellement, se livrent aux opérations définies a ’ar-
ticle 1er- de Notre Ordonnarnce n® 3.982, du 29 févricr
1968, déja citée, sont consfituées redevables de la
taxe sur la valeur ajoutée pour toutes les opérations
aboutissant & la livraison 2 elles-mémes ou 4 la vente
des immeubles ou parties d’immeubles & la pro-
duction ou a la livraison desquels concourent ces
opérations. .

Toutefois, les personnes qui se groupent, sous
quelque forme juridique que ce soit, pour’ obtenir
le transfért ou [attribution de la prdprlété ou de la
jouissance d’immeubles ou de fractions d lmmeubles,
peuvent faire accréditer auprés de la Dll‘ectlon des
Services Fiscaux un reptésentant qui s’engage, sous
leur responsabilité, & remplir lés formalités auxquelles -
elles sont soumises et & acquittér en leur nom les
droits et taxes dont eiles sont redevables, et, le cas
échéant; les pénalitds encourues.

ART. 18,

Pour l’application de Patticle 1°t] de Notre
Ordonnance n® 3,982, du 29 février 1968, déja citée,
un immeuble ou une fractmn d*immeuble ¢st considéré
commeé achevé lorsque les conditions d’habitabilité
sont réunies ou en cas d’oceupation, méme partielle,
des locaux, quel que soit le titre juridique de cette
occupation,
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Cuarrtre  VII
Dispositlons transitoires

ArT, 19,

Les acquisitions postérieures au 31 mars 1968
visées au dernier alinéa de 1’article 1¢r-IV-a de Notre
Ordonnance n® 3.982, du 29 février 1968, dé&ja citée,
qui portent sur des terrains attenants aux terrains
sur lesquels ont été édifiés des immeubles dont la
date d’achévement est antérieure au 1er avril 1968,
ne donnent pas licu & application de la taxe sur la
valeur ajoutée.

ArT. 20,

Les dispositions de la présente Otdonnance prens
nent cffet le 1er avril 1968.

Arr. 21,

Toutes dispositions contraires 4 la présente
Ordonnance sotit et demeurent abrogées,

ART. 22,

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directéur des
Services Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont
chargés, chacun en ce qui le concerns, de la promul.
gation et de Pexécution de la présente Ordonnande,

Donné en Notre Palais & Monaco, lé six avril mil
neuf cent soixante-huit,

RAINIER,
Par le Prince,
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d'Etat :
P. Nocnss.

Ordonnance Souveralne n° 4007 du 6 avril 1968
réduisani le tarlf de la tdxe de circulation sur les
viandes pour la période du 107 février au 31 décembre
1968.

RAINIER III
PAR LA GRACE DB DIBU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la Constitution du 17 décembre 1962;

Vu la Convention fiscale franco-monégasque
du 18 mal 1963, rendue exécutoire par Notre Ordon-
nance n® 3,037, du 19 aot 1963;

Vu Notre Ordonnance n® 734, du 21 mars 1953
et les Ordonnances subséquentés qui 'ont modifiée
et complétée;

Vu notamment,

: Notre Ordonnance no 3.941,
du 15 janvier 1968, ' '

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement
¢n date du 14 mars 1968, qui Nous a été commu-
niquée par Notre Ministre d’EBtat;

Avons Ordonné et Ordonnons

ARTICLE PREMIER.

Le tarif de la taxe de circulation sur les viandes
prévu 4 larticle 5 de Notre Ordonnance no 734,
du 21 mars 1953, est fixé & 15 centimes pat kilogramme
de viande nette pour la période du 1°F février au
31 décembre 1968, ,

ARrT, 2.

Toutes dispositions contraires & la présente Ordon.
nance sont et demeurent abrogées:

ArT, 3

Notre Secrétaite d’Etat, Notre Diréctéur” des
Services Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont
chargés, chacun ¢n ce qui le concerne, de la promul-
gation et de l'exécution de la présente Ordonnance,

~ Donné en Notre Palais & Monaco, le siK avril
mil neuf cent soixante-huit,

RAINIER.
Par le Prince,
Le Ministre Plénipotentiaire

Secréiaire d'fitat
P. NoaHntis,

Ordonnance Souveraine n® 4,008 du 6 avril 1968
déclarant définttivement d'uttlité publique et urgents
les travaux d’8largissement et d'aménagement
d*une partie de Pavenue St-Michel.

RAINIER I1I
PAR LA GRACE DE DIRU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO -

Vu fa Loi n°® 502, du 6 avril 1949, modifiée par la
Loi ne 585, du 28 décembrre 1953, sur lexpropriation
pour cause d’utilité publique;

Vu la Loi n° 756 du 10 aoOt 1963,  déclarant
d’utilité pubhque les  travaux - d’élargissement ot
d’aménagement d’une partié de.I’avenue Saint-Michel,
de la rue des Genéts et de la tue Sainte-Cécile, ,

Vu la délibération du Conseil de ‘Gouvernement
en date du 2! mars 1968, qui Nous a été - commum-
quée par Notre Ministre 'dBtat :



iz 'JOURNAL DE MONACO Vendredi 12 Avril 1968

Avons Otdonné et Ordonnons :

ARTICLE PREMIER.

Sont définitivement déclarés d’utilité publigue
les travaux - prévus au projet dressé par le Service
des Travaux Publics 4 la date du 16 octobre 1961,
concernant - I’élargissement et . I’aménagement de
I’avenue Saint-Michel, dans la partie comprise entre
la'me des Genéts et I'immeuble portant le numéro 10
de la rue des Roses, cet immeuble exceptd.

ArT 2.

.La propriété qu’il y a lieu d’acquérir est figurée
sur fe plan parcellaire dont une expédition demeurcra
annexée a la présente Ordonnance,

Les noms des propriétaires, les indications cadas-
trales ainsi que la nature ¢t la surface de la parcelle
sont indiqués dans le tableau ci-annexé.

Axrr. 3

La prise de¢ posséssion de Pimmeuble nécessaire
a Pexécution du projét aura liéu aprés accomplisse-
ment des formalités prescrites par la Loi n° 502,
du 6'avril 1949, modifiée pat la Loi n° 686, du 28 dé-
cembic 1953.

ART. 4,

Notre Sectétaire d’Etat, Notre Directour des
Servicés Judiciaifes et Notrc Ministre d’Etat sont
chargés, chacun en ce qui l¢ concerne, de la promul-
gation ¢t de P'exécution d¢ la présente’ Ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le six avril mil
neuf cent soixante-huit.
' RAINIER.
Par le Prince,
Le Ministre Pliuipotentiaire
Secrétaire d’Etat
P. Noghis,

FLARGISSEMENT ET AMENAGEMENT D’UNE PARTIE DE L’AVENUR SAINT-MICHEL
ETAT DE LA PARCELLE A ACQUERIR

Indications cadastrales

Nature Contenanee Propriéttiifes présumés
Adresse Section | n° de parcelle | de la propriété :
8, av. St-Michel || D 166 p entier 666 m2 . VaseLL Gabriel
: immeuble FERRERO René

Vve Marie RIBERI
BuLc Paul

CAssiv1 Flavio

- CoMINBLLI Anna
VIGARELLO Olga
CATTALANO Plerre
DUrANDO Charles
FoNTANA Albertine
DiNo Auguste
MaNUELLO Alfred
CUuRRAU Paul
‘Hoirie CAPPA Jean
ToNELLI André
Auaiir Josephine
PAcHIAUDI Emile
PACHIAUDI Joséphine
MAILLET Georges
MoscHierto Franois
Hoirie RoLro

“| - GHIGLIANO- Félicie

© Société Civile « Les. Ge-
néts » (N. CANCBELLONI)
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Ordonnance Souveraine n°® 4.009 du 6 avril 1968
modifiant I'Ordonnance Souveraine n® 2.711 du
13 décembre 1961 créant au Minisiére d'Etat,
un Service de I'Urbanisme et de la Construc-
tion,

RAINIER III
PAR LA GRACE DE DIBU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu Notre Ordonnance n° 2711, du 13 décem-
bre 1961,
I'Urbanisme et de la Construction, modifiée par
Notre Ordonnance n° 3.114, du 3 janvier 1964 ;

Vu la délibération du Conséil de Gouvernement
en date du 21 marg 1968, qui Nous a été commu-
niquée par Notre Ministre d’Btat ;

Avons Ordonné et Ordonnons ¢

L’article 2 de Notre Ordonnance n® 2.711, du 13
décembre 1961, susvisée, est abrogé et remplacé par
les dispositions suivantes :

« Ce Service est chargé:

«1° — de la préparation et de Papplication de
« la législation et de la reglementation en matidre
« d’urbanisme et de construction,

«2° — de V'étude du zonage de la Principauté,
« de I"étude des plans de coordination généraux ou
» partiels, des projets de remembrement, -

«3° — de I"dtude des problémes généraux con-
« cernant la viabilité et le stationhement,

«4° — do linstruction des projets de construc-
« tion privée et de la délivrance des autorisations
« de construire,

o 5° — de recueillir tous éléments d’appréciation
« notamment dans le cadre de Pesthétique sur tous
« les projets. de construction publique ou privée,

«6° — de la préparation des réalisations et
« projets d’urbanisme intéressant la Principauté,

«7° -— de lexécution deg travaux d’énttetien
«de la voirie des chaussées et trottoirs,

« 8 — de la surveillance, sous Pangle de la
« bonne tenue de la ville, de tous les travaux ef-
« fectués dans I'emprise du domaine public sands que
« cette surveillance puisse diminuer en rien la res-

« ponsabilité des services ou entiéprises intéressés,

«9° — de la coordination des travaux concer-
« nant Ventretien, les réparations ou les extensions
« limitées des réseaux effectuds dang lemprise du

« domaine public par les sociétés concessionnaires i

« et par les services administratifs,

créant au Ministere d’Btat un Service de’

@ 10° — de lexécution des travaux d’entrotien
« ou de réparation du réseau d’égouts,

«11° — de la création, de lextension et de
« Pentretien des jardins publics de I’Etat,

« Il assurera Pexécution des déeisions arrétées
« par le Gouvernement Princier sur ensemble des
« propomtlons formulées en application des attritu.
« tiong ci-dessug fixées, » .

Notre Sccrétaire d’fitat, Notre Directeur des
Services Judiciaires et Notre Minisire d*ftat sont
chargés, chacun en ce qui fe concéme, de fa pro-
mulgation et de P’exécution de la présente Ordonnance,

Donné en Notre Palais 2 Monaco, le six avril
mil neuf cent soixante-huit,
RAINIER.
Par le Prince,
Le Ministre Plénipotentialre
Secrétaire d'Eiat :
P. NoGHis,

Ordonnance Sowveraine n® 4,010 du 6 avell 1968
relative a la nomination des membres et atix
régles de fonctionmement dii Comité de I‘Educa-
tion Natlonale,

RAINIER I
PAR LA GRACE DB DIy
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la Loi n® 826, du 14 aolt 1967, sur 'enses-
gnement ;

Vu les délibérations du Conseil de Gouvernement
en date des 15 février et 14 mars 1968, qui Nous
ont été communiquées par Notre Ministre d’Etat ;

‘Avons Ordonné et Ordonnous

ARrTICLE PREMIER,

La désignation des membres du Comité de
Bducation Nationale instituée pat les articles 14

et 15 de la Loi n® 826, du 14 aoft 1967, susvisée,

qui doivent faire l’obyet d*un_ choix ou d’une pré-

sentation, est effectuée selon les modalités suivantes :

—~ les deux persotings appattenant 6u ayant appar-
tenu & Penseighement pubhc sont nommées par
Arrété Ministériel :

- les représentants de I’Association” dés Parents
d*éléves et de I'Union Natlondle dés étudiants
monégasques, sont nommés par Arrété Ministé:
riel, sur une liste deé trois noms présentée par
lesdits groupements; Leur mandat est fixé A un
an, 1l est renouvelable,
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ART. 2. ‘

Le Comité de I'Education Nationale est obliga-
toirement. réuni au moins deux fois dansg l'année,
au mois de juin et au mois d’octobre, sur convoca-
tion de son président. De plus, il se réunit toutes
les fois que le Minisire d’Ftat le convoque ou
que le tiers de ses membres le demande, -

L'otdre du jour de chaque- réunion est arrété
par le président.

Le secrétariat est assuré par un fonctionnaire
de POrdre Administratif désigné par le Ministre
d'Btat.

ArT. 3.

La présence de la moitié plug un des mémbras
du Conité de I'Education Natidnale est nécessaire
pour la validit¢ des délibérations.

ARrT, 4.

Les avis et les veeux du Comité de I'Education
Nationale sont émis & la majorité des membres
présents, Bn cas de partage égal des voix, celle du
président est prépondérante,

ArT, 5.

Notte Secrétaire d’Etat,
Services Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont
chargés, chacun en c¢ qui le concerne, de la promul-
gation et de l'exécution de la présente Ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le six awril
mil neuf cent soixante-huit,
: RAINIER,
Par le Prince,
Le Ministre Plénipotenilaire
Seerétatre d'Etat
P. NogHis.

Ordonnance Souveraine n° 4011 du 6 avrll 1968
protogeant pour une durée d'un an une décision
de sursis Q statuer opposée d un avant-profet de
construction d’un immeuble & usage d'habitation,

RAINIER III
PAR LA GRACB DE DIBU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu I'Ordonnance-Loi n® 674, du 3 novembre
1959, concernant 1’Urbanisme, la Construction et la
Voirie, modifié par la Loi n° 718, du 27 décembre
1961 et notamment son article 3;- '

Vu Notre Ordonnance n® 3.647, du 9 septembre
1966, concernant 1'Urbanisme, fa Construction et la
Voirie ;

Notre Directeur des

Vu l'avant-projet de consiruction d*un itimeuble
a usage d’habitation sur le terrain de la Villa « Her-
silia », situé avenue de Grande Bretagne et 3,
avenue du Portier, déposé le 6 juillet 1966 par M.
Cancelloni, agissant pour le compte de M. Hay,
et renouvelé le 2 décembre 1966, ainsi que les plang
qui l'accompagnaiént ; )

Vu la lettre recommandée n® 66-1009 du 18
avril 1967, par laquelle Notre Ministre d’Btat a
notifié, audit sieur Cancelloni &s-qualités, 1a déci-
sion de sursis & statuer prise par le Gouvernément

i en ce qui concerne ledit avant-projet ;

Vu l'avis exprimé par le Comité Consultatif pour
la Construction au cours de sa séance du 13 février
1968 ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement
en date du 4 avril 1968, qui Nous a été communi-
quée par Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons @

En application de Particle 3 de 'Ordonnance-Loi
n°® 674, du 3 novembte 1959 ot de larticle 8, 12°
alinéa de Notre Ordonnance n° 3.647, du 9 septembre
1966, est prorogée pour une dutée ‘dun an, A
compter du 18 avril 1968, la précédente décision
de sursis & statuer du 18 avril 1967, concernant
Pavant-projet de construction susvisé, d’un im-
meuble d’habitafion sur le terrain de la villa « Her-
silia »,

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des
Services Judiciaires ot Notre Ministre d’Ytat sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1a promul-
gation et de l'exécution de la présente Ordonnance,

Donné en Notre Palals & Monaco, le six avril
mil neuf cent soixante-huit.

RAINIER.
Par le Prince,
Le Mintstre Plénipotentiaire
Secrétaire d'Fiat :
P. Noants,

Ordonnance Souveraine no 4.012 du 6 avrll 1968
© autorisantt un Consul général @ exercer ses fonctions
. dans la Principauté.

RAINIER 1T
PAR LA GRACE DE DIRU )
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO-

Vu la Commission Consulaire en date du 18 mars
1968 par laquelie Son Excellence Monsieur le Prési-
dent de la République TFédérale d’Allemagne a
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nommé M, le Dr Hans-Herbert Wallichs, Consul
général de la République Fédérale d’Allemagne a
Monaco;

Avons Ordonné et Orvdonnons @

M. le Dr Hans:Herbert Wallichs est autorisé
a exercer les fonctions de Consul Général de la
République Fédérale d’Allemagne dans Notre Prin-
cipauté et il est ordonné 3 Nos Autorités Adminis-
tratives ct Judiciaires de le reconnaitre en ladite
qualité.

Notre Secrétaire d’Btat, Notre Ditecteur des
Services Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de la promul-
gation et de l'exécution de la présente Ordonnance.

Donné en Notre Palais 3 Monaco, le six avril mil
neuf cent soixante-huit.

RAINIER.
Par le Prince,
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Etat :
P. NogHis.

Ordonnance Souveraine n° 4,013 du 6 avril 1968
portant nomination d'un Conseiller @ la Cour
d’ Appel.

RAINIER Il
PAR LA GRACB DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu Particle 46 de la Constitution du 17 décem-
bre 1962; '

Vu la Convention franco-monégasque du 28 juiliet
1930, notamment les articles 4 et 6;

Vu les articles 2 et 19 de la Loi n® 783, du lSJulllet
1965 portant organisation judiciaire;

Vu l'article 3, 29, de I’Ordonnance organique du
9 mars 1918;

Sur le rapport de Notre Dirécteur des Services
Judiciaires;

Avons Ordonné et Ordonnons

M. Louis Roman, Substitut du Procureur Général
prés la Cour d’Appel d’Aix, mis par voie de déta-
chement 4 Notre disposition par le Gouvernement
frangais. est nommé Conseiller & Notre Cour d*Appel;

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des
Services Judiciaires et Notre Ministre d'Btat sont

chargés, chacun en ce qui le concerne, de la promul-
gation et de I’exécution de la présente Ordonnance,

Donné en Notre Palais & Monaco, le six avril
mil neuf cént soixante-huit.
_ RAINIER,
Par te Prince,
Le Ministre Plénipotentiairve
Secrétaire d’Etat ;
P, NogGHIs.

‘Ordonnance Souveraine no 4.014 du 6 avril 1968

portant nomindtion d*un Vicdire & la Cathédrale.

RAINIER HII'
PAR LA GRACE DB DIBU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la Bulle Pontificale « Quemadmodum» du
15 mars 1886, portant convention entre le Saint-
Sitge et la Principauté de Monaco pour Péréection
et Porganisation du Diocése de Monaco;

Vu 1’Ordonnance du 28 septembre 1887, qui
déclare la susdite Bulle Pontificale exécutoire dans
toutes ses dispositions comme Loi de 1’Etat:

Vu Notre Ordonnance n® 1,244, du 3 décembre
1955, constituant le Statut des Ecclésiastiques;

Yu la proposition que Nous a présentée Son
Excellence Monseigneur Jean Rupp, Evéque Diocésain |
le 7 mars 1968;

Yu la délibération du Conseil de Gouvernement
en date du 21 mars 1968, qui Nous a été commu-
niquée par Notre Ministre d’Ftat;

Avong Ordonné et Ordonnons :

M. I’Abbé Frangois Oreglia, du Dioctse de
Monaco, est nommé Vicaire 4 la Cathédrale.

Notre Secrétaire d’Ftat, Notre Directéur des
Services Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont
chargés, chacun én ce qui le concerne, de la promul-
gation et de Pexécution de la présente Ordonnance,

Donné en Notre Palais & Monaco, le six avrll>
mil neuf cent soixanie-huit.
RAINIER:

Par le Prince,

- Le Ministre Plénipotentiaire

Secréiaire d'Eiat :
P. Noaguits.
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Ordonnance Souveraine n® 4.015 du 6 avril 1968
pottant renouvellement du mandat d’un membre
de la Commission Admistrative dui F Foyer Safnte
Dévote.

RAINIER 1T
PAR LA GRACR DE DIRU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu ['Ordonnance-Loi n® 681, du 15 février 1960,
créant une institution d’aide sociale A P'enfance dite
« Foyer Sainte-Dévote »;

Vu Notre Ordonnance n° 2,228, du 7 avril 1960,
fixant les conditions -de fonctiontiement du « Foyer
Sainte-Dévote », modifiée par Notre Ordonnance
ne 3.275, du 18 janvier 1965;

VYu Notre Ordonnance n® 3.297, du [8 mars 1965,
portant nomination d’un membre de la Comnussmn
Administrative du Foyer Sainte-Dévote;

VYu la délibération du Conseil de Gouvernement
en date du 28 mars 1968, qui Nous a été commu-
niquée par Notre Ministre d’Etat;

Avons Ordonné et Ordonnons @

Le mandat de M. Andié Michel, Membre de Ia
Cominission Administrative du Foyer Sainte-Dévote,
en qualité de représentant de la Caisse de Compen-
sation des Services Sociaux, est renouvelé pour une
durée de trois années.

Notre Secrétaire’ d'Etat, Notre Directeur des
Services Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont
chargés, chacun en.ce qui le concerne, de ‘la promul-
gation et de Pexécution de la présente Ordonnance.

Dorné en Notre Palais & Monaco, Iz six avril mil
neuf cent soixante-huit. _

RAINIER,
Par le Prince,
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Eiat :
P. Nogiis.

Ordonnarce Souverahze n°. 4016 du 6 avril 1968

portam nammhsanon monégasque,

RAINIER 11
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la requéte qui Noug a été- présentde par la
demoiselle Bajola-Patisani Marie-Ciéleste, née 2
Rome le 25 octobre 1934, tendant & son admission
parmi Nos sujets ;

Vu la Constitution du 17 décembre 1962 ;

Vu les articles 9 et 21 du Code Civil ;-

Vu l'article 25 paragraphe 2 de I’Ordonnance
organique du 9 mars 1918; .

Vu Notre Ordonnanée n® 403, du 15 mai 1951,
modifiée par Notre Ordorinance n° 480, du 20 no.
vembre 1951 ; _

Sur le rapport de Notre Directeur des Services
Judiciaires ; .

Notre Conseil de la Couronne entendy ;

Avons Ordonné et Ordonnons

La demoiselle Bajola-Parisani Marie-Céleste est
naturalisée monégasque,

Elle sera tenue et réputée comme telle et jouira
de tous les droits et prérogatives attachés a cette
qualité dans les conditions prévues par Particle 21
du Code Civil.

Notre Secrétaire d’Rtat, Notre Directeur des
Setvices Judiciaites et Notre Ministre d’Ntat sont
chargés, chacun en ce qui lé ¢oncerne, de la promul-
gation et de ’exécution de la* présente Ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le six avril
mil neuf cent soixante-huit,
RAINIER.
Par lo Prince,
Le Ministre Plénipotentiaire
- Secrétaire d’EBtat :
P. Noguis,

Ordonnance Souveraine n° 4.017 du 6 avril 1968
portant naturaltsation mondgasque,

RAINIER III
PAR LA GRACE DB DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la requdte qui Nous a.été présentée par le
Sieur Laszlo Bohus, né a Budapest (Hongrie), le
27 juin 1926, tendant a son admission parmi Nos
sujets ;

Vu la Constitution du 17 décembre 1962 ;

Vu les articles 9, 10 et 21 du Code Civil ;

Vu larticle 25 paragraphe 2 de I'Ordonnance
organique du 9 mars 1918

‘Vu Notre Otdonnance n® 403, du 15 mai 1951 '
modifiée " par Notre Ordonnance n° 480, du 20 no--

vembiré - 1951 L

Sur ie rapport’ de Notre Dxrecteur des Services
Judiciaires ;. © -

“Notre Conseil ‘de"la Couronne entendu ;
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Avons Ordonné et ‘Ordonitons &

Le Sieur Laszlo Bohu$ est naturalisé monégas-
que. _

Il sera tenu et réputé comnie tel et jouira de
tous les droits et prérogatives atlachés i cette qua-
lit¢ dans les conditions prévues par Particle 21 du
Code Civil,

Notre Secrétaire d’Etat, Notre: Directeur des
Services Judiciaites et Notre Ministre d’Btat sont

chargés, chacun ¢n ce qui le concerne, de la promul-
gation et de Pexécution de la présente Ordonnance

Donné en Notre Palais 2 Monaco, le six avril
mit neuf cent soixanterhuit,

RAINIER.

Par le Prince,
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Etat :
P. Noanis,

Ordonnaiice Souveraine n® 4.018 du 6 avril 1968
portant naturalisation monégasque,

RAINIERY 11}
PAR LA GRACE DE DIBU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu les requétes qui Nous ont été présentées par
le Sieur Fassini Muzio, Pietro, Anatolio, Andrea,
né a Palerme (Italie), le 25 aofit 1907, et par la
Dame Ravasi Irma, son épouse, née & Milan (Italie),
le 24 mai 1904, tendant & leur admission parmi Nos
sujets 3

Vu la Constitution du 17 décembre 1962 ;

Vu les articles 9, 10 et 21 du Code Civil ;

Vu Jarticle 25 paragraphe 2 de POrdonnance
organique du 9 mars 1918 ;

Vu Notre Ordonnance n® 403, du 15 mai 1951,
modifiéc par Notre Ordonnance n® 480, du 20 no-
vembre 1951

Sur le rapport de Notre Directeur des Setvices
Judiciaires ;

Notre Conseil de la Couronne entendu ;.

Avons Ordonné et Ordonnons :
Le Sieur Fassini Muzio et la‘Dame Ravasi Irma
son épouse, sont nafuralisés monégasqucs

Ils seront tenus-st réputés comme tels-et jouiront
de tous les droils et prérogatives attachds a cétte

qualité¢ dans les conditions prévues par larticle 21
du Code Civil,

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des
Services Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de la prontul-
gation et de I’exécution de la préscnte Ordonnance,

Donné en Notre Palais & Monaco, le six avril
mil neuf ceént soixante-huit,

RAINIER,
Par le Prince,
Le Minittre Plédnipoteniiaire
Secrdtaire d'Etat :
P. Noagnts.

ARRETE MINISTERIEL

Arrété Ministériel n° 68-130 du 19 mars 1968 pro.
rogeant le délai imparti & un collége arbitral pour
rendre sa sentence dany un conflit collectif du
travail. ‘

Nous. Ministre d’Etat de la Principanté,

Vu la Lol n® 473 du 4 mars 1948, relative A la conci-
liation e & Iarbitrage des conflits collectifs du travall,
modifiée et complétée par les Lols n° 603 du 20 juin 1955
et n° 816 du 24 janvier 1967 ; »

Vu 1'Arrété Ministériel n° 68-069 du 13 février 1968
désighant un colltge arbitral dang un conflit -colléctif du
travail ;

Vu L délibération du Conseil de Gouvernement du
14 mars 1968 ;

Arrdtons :

ARTICLE PREMIRR,

Le délai impafti au colldge arbltral désigné par
PArrété Ministériel n° 68-069 du 13 février 1968 susvisé
pour rendre sa sentence dans le conflit opposant la diree-
tioh au personnel de la « Laiterie Moderne de Monaco»
est prorogée jusqulau 1¢t mai 1968, s

Art; 2.

‘M. 1¢ Conselller de Gouvernement pour les Travaux -
Publics et les Affaires Sociales est chatgé de Iexécution
du présent Arrété. :

Fait & Monaco, en I'Hbdtel du Gouvernement, le dix
neuf mars mll neuf cent soixante-huit,

Le Misisire d'Etat,
P. DemANGE,

Arrété affichd au Minlstre d'Blat le 12 avril 1968,




318

JOURNAL DE MONACO

.

Vendredi 12 Avril 1968

ARRETE MUNICIPAL

Arvété Municipal n° 68:22 du 4 avril 1968 portant
dérogation temporaire aux prescriptions en vi-
gueur concernant le statfonnerent des véhicules
sur une partie de la voie publique (Procession
Vendredi Saint).

Nous, Maire de la Ville de Monaco,

Vu la Loi n° 30 du 3 mai 1920 sur l'organisation
municipale;, modifiée et compléiée par les Lois n® 64, 505,
717 ¢t 839 des 3 janvier 1923, 19 juillet 1949, 27 décem-
bre 1961 et 23 février 1968 ¢t par I'Ordonnance-Loi n® 670
du 19 septembre 1959 ;

Vu Tarticle 2 de la Loi n® 124 du 15 janvier 1930
sur la délimitation du domaine ;

Vu 1'Ordonnance Souveraine ne 1,691 da 17 décem-
bre 1957 portant -réglementation de ia Police de la Cir-
culation Routitre (Code de 1a Route), modifide par les
Ordoninances Souveraines n¢ 2.576 du 11 juillet 1961,
n® 2.934 du 10 déecembre 1962, n® 2.873 du 31 marg 1963
ct no 3983 du 8 mars 1968 : )

© Vu IPArrété Municipal ne 73 du 20 juiilet 1960 portant
‘codificatlon des textes sur Ia circulation et sur le sta-
tionnement des véhicules, modilé et complété par les
Arrétés Municipaux no 1-3, 61-6 ct 61-56 des 19 janvier,
23 janvier et 23 aolit 1961 : n° 63-29, 63-37 et 63-39
des 20 mai. 24 et 30 juillet 1963 n® 64-13 et 64-18 des 23
marg ¢t 15 avril 1964: n° 66-40, 66-50 et 66-57 des 9
aofit. 3 octobre et 7 décembre 1966, ne 67-3, 67-30. 67-39
et6’?7-41 des 25 janvier, 16 mai, 17 juillet et fr aofit
1967 :
' Vu l'agrément de S. Exc. M. le Ministre d’Btat en
date du 3 avril 1968 ;

Arrltons :

ARTICLE PREMIER,

Le 12 avril 1968, & I'occasion de la Procession du
Vendredi-Saint, le stationnement des véhicules est interdit
a partir de 19 heures ct pendant la durée de la cérémonie :

— Place de la Visitation
— Place de la Mairle;
— Avetue Saint-Martin, dans la partie comprise en-

tre I'Avenue deg Ping et Ja Place du Musée.
. ‘ Arr. 2.

Le méme jour, A partlt de 20 heures, ¢t jusqu'a la
fin de la cérémonie, le sens giratoire de circulation de
Monaco-Ville est suspendu.

Arr, 3.

Toute infractlon au présent Arr&té sera constatée et
poursuivie conformément & 1a Lol

Monaco, l¢ 4 avril 1968,

Lo Maire,
R. Borsson.

AVIS ET COMMUNIQ UES

MINISTERE D'ETAT
Direction de la fonction publique

Avis de vacances d'emploi relatif @ Pengagémeni de
persommel temporaire d'appoint ‘@ la Régie des
Tabacs.

La Direction do la Fonction publiqu¢ falt connattrs
gu'elle va procéder A Pengagement du personnel ci-apres,
A la régic des tabacs, pour la période allant du 20 mai
au 30 septembre 1968 :

— un employé de burea:i, 4gé de 25 ans au maximum,
possédant” des notfons de comptabilité,

~ deux magasiniers, Agés de 35 ans au maximum, possé-
dant le parmis de conduire,

Les candidats devront adresser A la direction de la
fonction publique, avant le 20 avtll, leur demande accom-
paghée deg pleces: d*état-clvil et des iéférences présentées,

Conformément & la législatlon . ¢n vigueur; la priorité
d’emploi est réservée aux candidats de nationalité moné-
gasque,

DEPARTEMENT DE L'INTERIEUR
Service de la Circulation

Avis de vacances d’émploi.

1l est donné avis que trols postes de gardiens de
parkings sont vacants,

Les candidats, Agés de 21 ang révolus, devront adresser
leur demande, dang les deux jours de la publication du
présent avis, & M, le Chef du Service de la Circulation,
rue Suffren Reymond 4 Monaco.

La priorité d'emplof sera accordés aux candidats de
natlonalité monégasque.

" Direction de Education Nationale -

Dipléme d’expert-comptable,

La Direction de P'Education Natlonale - fait connaitre
que les épreuves de P'examen final probatoire destiné
aux  candidats de - nationalité monégasque, non titulaires
d'un " dipléme d'expertise comptable, et désirant exercer
cette profossion dang ta Principauté, auront lieu le mer-
credi 3 juillet, _ : :

Cet éxameén est prévu et défini par POrdonnance Sou-
veraine’ n° 2273 dy 20 juin 1960, fixant les conditions
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d'exexcice de la profession d'experi-comptable -dans la
Principauté, Les matidres inscrites au programme figurent
en anncxe de ladite Ordonnance,

Les candidats, de nationalité monégasque, - désireux
de se présenter & cot examen, sont priés dadresser leur
demande d'inscription & "la Diréction de I'Education Na-
tionaie avanil lo samedi 15 juin 1968,

Les demandes devront &tre accompagnées d'un extrait
de naissantce, d’un certificat do nationalit¢, d'une attes-
tatior de stage.

Pour tous renscignements cofmplémentaires, s candidats
peuvent s'adresser & la Direction de I'Bducation Natio-
nale, place de la Mairie & Monaco-Ville.

DEPARTEMENT DES TRAVAUX PUBLICS
ET DES AFFAIRES SOCIALES

Dircction du travail et des affaires sociales

Circulaire n° 68-14 du 25 mars 1968 fixant les iaux
minima de la rémunération mensuelle du person
nel des études de notaires, a compter du 1¢
mars 1968,

1. — Conformément aux dispositions de la Loi n° 739
du 16 mars 1963 et de I'Arrété Ministériel n® 63-131
du 21 mai 1963 pris pour son application, les rémunéra-
tions mensuelles du, personnel des études de notalres ne
peuvent, en aucun cas, 8&tre inférieurs aux minima ci-
aprds:

A) Salaire mintraum mensuel
(40 h, de travail hebdomadaire)

Coefficlent  Salatre tensiel

Catégorie
minimum

Employés

1 153 513,52 F
2 157 526,26
k! 164 549,78
4 170 570,36
s 184 617,40
6 196 657,58
7 200 670,32
8 210 704,62
9 226 757,54
10 246 825,16
11 260 872,20
12 282 945,70
Techniclens
C.3 266 891,80
Comp. Tax, 320 1.073,10
C.2 . 330 1,106,42
C. 1 427 1.431,78
Cadres
Cais. Tax, 440 1.474,90
C.HR. ‘ 480 1.609,16
S. Pr. 550 1.843,38
P. 615 2.061,92

A 2.571,40

B) Expéditions & la tdche

La page d’expédition & la main est payée sur la base de
1/608¢ du salaire mensuel de l'employé aux &critures
notariales (coef. 170), . -

La page d'expédition d la machine est payée sur la
bagg de 1/752¢ du salaire do la dactylo notatiale (Coef,
196), )

C) Primes d'ancienneté
Le personnel des études. et organismes assimilés bé-

-néficie de majoration pour ancienneté dang la profession,

a savolr:

— b raison de 3% aprés 3 ans de présence;

-— 1 % ensuite par annéo de présence avee maximum
de 18 %

Il — A ces salaires s'ajoute l'indemnité excgpﬁonxie_ile
de 5 % qui mest pas assujeftie 2 la déclaration aux
organismes soclaux.

L. — 11 est rappelé que la rémunératon totale acquise
par le salarié & ['occasion: du travail et le ttombre d’heu-
res de travail effectué doivent @ire inlégralement -déclarés
alx organismes soeiaux,

Circulaire n° 6815 du 25 mars 1968 précisant le
taux de la prime de transport et les taux des
primes pour travaux nocifs, insalubres, pénibles,
salissants et dangeieux, dany les indusiries méial-
lurgiques, mécaniques, électriques et connexes,
a compter du 1 janvier 1968,

I, — Conformément aux dispositions de la Loi n° 739
du 16 mars 1963 sur les salaires et de PArrdté Ministérie]
n° 63-131 du 2! mal 1963 pris pout son application,
le taux do ia prime de transport, les taux des primes pour
travaux noeifs, insalubres, sallssants e: datigercux, sont
fixés ainsi qu'il suit, & cowmpter du 1% janvier 1968 :
— Prime de transport 15 F par mois
— primes pour: ’

— travaux nocifs 0,20 .par heure

— {ravaux pénibles 0,16 »
~— réglage de soupapeé slireté
lorsque I'ouvtier est exposé
a une chaleur excessive 0,30 »
- travaux dangéreux
— travaux effectués sur
échafaudages volants
jusqu'a 8 metres 0,16 »
— au-dessus de 8 méireg 030 »
— travaux salissants 0,08 »

II. — En application de P'Arrété Ministétiel n®- 63-131
les taux de’'ces primes sont majorés dune indemnité de
5 % qui ne donne pas lieu aux retenves ou aux verse-
ments effectuds au titre de la législation gociale,
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Circulaive n° 68-16 du 25 mars 1968 fixant les
salalres minima mensuels des Ingdriieurs et Cadres
des Industries Métallurgiques; Electrigues et Con-
nexes, @ compter du 1 janvier 1968,

1, -~ Conformément aux dispositions de la Loi n® 739
du 16 mars 1963 sur les salaires et de I'Arrété Ministérie]
n° 63-131 du 21t maj 1963 pris pour son application, les
taux des salaires mensuels des ingénicurs et cadres des
industries métallurgiques, électriques ¢t cofinéxes ne peu-
vent, en aucun cas, &tre inférieurs aux salaires ci-apes:

A) Position 1 — (année de début)

21 ans ...... 952 F 25 ans ...... i3 F
22 ans ...... 1.047 26 ans

23 ans ...... 1.143 27 ans .

24 ans ...... 1.238 28 ans ...... 1.587

B) Position 11

Position 11 (Catlégorie A; B, Cy .............. 1.587 F
Aprds (rois ans en position 1l .......... ... 1714
Aprds unc nouvelle période de 3 ans en
position I ........ e 1.80%
Aprts unc nouvelle période de 3 ans en
position Il ... ..ooiivviiniii e © 1904
(1) Apits une nouvelle période de 3 ans en
position 1l ....... ..o, 2.00¢
(1) Apies une nouvelle période de 3 ans en
position IL ........ bt eieser i icnnaaans 2.095
(1) Apres une nouvelle période de 3 ans en
position II ....... . cooiiiiiiiiiiaae 2.190

(1) Pour les collaborateurs 11 A, les trois derniers
¢chelons d'ancignpeté ne s’appliquent pas obligatoirement,

C) Position 111 (Catégories A, B, C, correspondant
aux fonclions repdres)

m A ..o e, 1.904 F
ML B i e e e s 2.856
HI C i e e 3.808
II. — A ces salaires g’ajoute I'indemnité exceptionnelle
do 5 Y% qui n'est pas assujeftie A la déclaration aux

organismes sociaux,

1L — Il est rappelé que la rémunération totale acquisc
par le salarié & l'occasion du tlravail ¢t le nombre d’heu-
res de travail effectué doivent &ire Intégralement déclarés
aux otrganismes sociaux, .

Circulaire n° 68-18 du 5 avril 1968, relative au
lundi 15 avril 1968 (Lundi de Paques), jour férié
légal.

Aux ftermes de fa Loi n° 800 du 18 février 1966, le
lundi 15 avril 1968 (Lundi de PAques) est jour fé&ié
légal, chomé et payé pour lensemble des travailleurs,
quel que solt leur mode de rémunération.

Compte tenu des obligations résultant de la législation,
notamment explicités dans la cireulaire du Service n° 66-19
du 3! marg 1966 (publiée au «Journal d¢ Monaco» du
8 avril 1966), ce jour férié légal sera égilemént payé s'il
tombe soit le jour de repos hebdomadaire du travaillenr,
so0it un jour ouvrable normalement ou particllement chomé
dans ['entreprise,

DEPARTEMENT DES FINANCES
Service du logement

Appartements loués pendant le mois de mars 1968.
Application article 24 de POrdonnance Souveraine n® 2.057
du 21 septombro 1959

AFFICHAGE :
4, rue Princesse Antoinetie - 1

>

CESSIONS DE BAUX !
10, rue des Roses
29, rue de Millo
16, rue  des Agaves
10, rue Saige
5, avenue du Bercean’
12, rue Malbousquet

[E R R SR
TrETEO

BCHANGES :
29, boulevard Chatrles 111 — 3, bd Princesse Charlotte
18, boulevard de France — 2, boulevard d’Italie
7, rue de la Colle — 23, boulevard Charles III

18, rue de Millo — 18, rue de Millo

DroIT b RETENTION!
41, boulevard des Moulins,

LOCAUX VACANTS

Avis aux prioritaires.

Affichage

Adresse Composition e e
du | ai
19, boulevard 6 pléces, cuisine,
" de Belgique balns. " | 44-68 | 24-4-68

L Administratetr des Domaines
Chargé du Service du Logement,
Chatles GIORDANO,

DIRECTION DES SERVICES JUDICLAIRES

Etat des condamnations.

La Cour d'Appel a, dans sa séance du 2 avril 1968,
prononcé les condamnations suivantes:

— 8W, né le 18 aolt 1943 A Vienne (Autriche) repré-
sentant  de commerce, demeurant & Vienne, détenu, a été
condamné A 4 mols d’emprisohnément et 500 francs
d’amende pour vol, :
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—- SR, né lg 27 mars 1941 a Cacak {Yougosiavie) dc na-
tionalité yougoslave, peintre en bitiment, sans domicile
fiixe, détenu, a été condamné a 3 ans d’emprisonnement
pour vols et tentatives de vol,

-~ F.Z né lo 31 octobre 1940 A Zagreb (Yougoslavic)
peintre en bAtiment, de nationalité yougoslave, demeurant
a Nice, détenu, a été condamné a 3 ans d’émprisonnement
pour vols et tentatives de vol.

-— JR. né le 23 aoft 1938 & Rogatica (Yougoslavie) de
nationalité  yougoslave, aide-monteur ¢n ° ascenseur, sans
domicite fixe, détenu, a été condamné & 3 ans d’emprison-
nement pour vols ct tentatives de vol.

L.e ‘Tribunal Correcionnel a, dans sa séance du 2
avril 1968, prononcé les condamnations suivantes :

- D.G. né le 7 mai 1942 a4 Monaco, demeurant 4 Beau- .

soleil, a été condamné a 300 francs d’amende pour bles-
sures involontaires.

- R.J. né le 18 juin 1924 A& Beausoleil, de nationalité
frangaise, demcurant A Beausoleil, a été¢ condamné 2
150 francs d’amende pour venle et colportage de denrées
alimentaires sans autorisation,

- B.L. né le 18 marg 1902 & Voiron (Isére) demeurant &
Monte-Catlo, a 6té condamné & 500 francs d’amende pour
défaul de paiement de cotisations dues & la CCSS. et
a la C.A.R. .

INSERTIONS LEGALES ET ANNONCES

GREFFE GENERAL

AVIS

Par Ordonnance en date de ce jour, Monsieur le
Juge Commissaire 3 la faillite de la Société Nouvelle
des Etablissements « FRANCO-MONEGASQUES »,
a autorisé le syndic & régler la somme de Deux Mille
Huit Cent Vingt-Six Francs Vingt-Cing Centimes,
entre les mains des Etablissements « PEY-FOREST »,
ce afin de récupérer 635,80 méires de tissu apparte-
nant & la Société faillie.

Monaco, le 29 mars 1968,

Le Greffier en Chef :
Sizné : J. ARMITA.

AVIS

Par ordonnance en date de ce jour, Moinsieur le
Juge Commissaire a la faillite de la Société Nouvelle
des Etablissements « FRANCO-MONEGASQUES »,

a autorisé le syndic 4 faire vendre soit A ’amiable,
soit aux enchéres publiques, les marchandises énu-
mérées 4 la requéte jointe A 1'ofdonnance sus-visée
et aux conditions y précisées. :

Monaco, le 29 mars 1968,

Le Greffier en Chef:
Sitgné : J. ARMITA,

AVIS

Par Ordoninance en date de ce jour, ‘Monsiéur le

Juge Commissaire a la faillite de la Société Nouvelle

des Etablissements « FRANCO-MONEGASQUES »,
a autorisé le syndic 4 faire vendre, soit 4 [’amiable,
soit aux enchéres pabliques, les mobiliérs, matériel
et quelques marchandises dépendant de 'actif de
ladite faillite. - .

Monaco, le 29 mars 1968.

Le Greffier en Chef :
Signé : J. ARMITA,

AVIS

Par Ordonnance en date de ce jour, M. le Juge
Comihissaire 4 la faillite de la Société « S.AM.LN, »,
a autorisé le syndic A signer avec fa société « S.A.
M.A.G. », la convention jointe & 1’ordonnance sus-
visée, aux clauses ct conditions y énoncées.

Monaco, le 1°r avril 1968.

Le Greffier en Chef :
Sigiié : J. ARMITA,

AVIS

Par ordotinance en date de ce jour, M. le Juge
Commissaire & la faillite de la S.AM. « ART &
CRISTAL», .a autorisé le syndic & céder-le droit
au bail et le matériel du bureau dépendant de ladite
faillite aux conditions y précisées. .

Monaco, le 9 aviil 1968.

Le Greffier en Chef
- J. ARMITA,



322

JOURNAL DE MONACO

Vendredi 12 Avril 1968

Etude do M* ReNg SANGIORGIO-CAZES

Dipldmé d'Btudeés Supérieutes de Droit
Licencié¢ &s-Lettres - Notaire 3 Monaco

4, boulevard des Moulins — MONTE-CARLO

Premiére Insertion
VENTE DE FONDS DE COMMERCE

Suivant acte regu-par-Me Sangiorgio-Cazes René,
nofaife & Monaco, le 6 février 1968 Mademoisetle
ORENGO Josette, domiciliée et demeurant & Monte-
Carlo, 9, avenue Saint-Michel a véndu & Monsieur
CARRE Roger, Matie, demeurant & Monaco, Cha-
teau Périgord, boulevard d’Italie, un fonds de com-
merce de paletie d’exposition, vente d’articles artis-
tiques et décoratifs tableaux, panneaux décoratifs,
toiles tissus, tapisseries, articles et pitces céramiques,
porcelaitie, verreries et tous articles d’art ou d’artistes,
connu sous le nom de « GALERIE MEDIANE »
sis & Monaco-Ville, 9, rue Emile de Loth.

Oppositions, s'il y a lieu, du chef de Mademoiselle
ORENGO, ¢n ’étude du notaire soussigné (dans les
dix jours de ta deuxidme insertion),

Monaco, te 12 avril 1968.
Signé : R. SANGIORGIO,

Etude de M* JBAN-CHARLES REY
Docteur en Droit, Notalre
2, rue Colone| Bellando de Castro . MoONACO

CESSATION DE GERANCE LIBRE
Premiére Insertion

Le contrat de gérance libr2 consenti par la Société
anonyme monégasque dénommée « STELLA », au
capital de 100.000 francs et si¢ge avenue des Spélugues,
a Monte-Carlo, & M. Thomas-Wiliiam<Mostyn HUST-

LER, sans profession, demeurant «Le Ruscino»’

n® 14, ‘quai Antoine lef, .34 Monaco, suivant acte
regu par le notaire soussigné, le 11 avril 1967, relati-
vement au fonds de commerce de cabaret de nuit
* connu gous le nom de Fanny’s London Discothéque,
exploité n® 13, avenue des Spélugues, & Monte-
Catlo, 4 ptis fin le 31 mars 1968,

Oppositions, s'il y.a liey; au siége du fonds dans
les 10 jours de la deuxiéme insertion.

Monaco, le 12 avril 1968.
Signé : 1.-C. Ruy.

Etude de M* Reng SANGIORGIO-CAZES

Diplémé d'Etudes Supérieures de Droit
Licencié &s-Lettres - Notaire & Monaco

4, boulevard des Moulins — MoONTB-CARLO

RESILIATIONS DE DROIT AU BAIL
Premiére Insertion

Suivant acte regu par M® René Sangiorgio-Cazes,
notairé & Monaco, le 26 mars 1968, Mademoiselle
AVENIA Vincente, demeurant 8 Monte-Carlo, bou-
levard des Moulins, a résilié :

1) le droit au bail afférent & un local commercéial
sis & Monte-Carlo, 32, boulevard Princesse Charlotte,
dans lequel était exploité un commerce de coiffure,
parfumeric; ' :

29) le droit an bail afférent 2 un loca! commetcial
sis & Monte-Carlo, 32; boulevard Princésse Charlotte,
dans lequel était -expioité un commeérce de couture,
mercerie, lingerie, bonneterie, ‘

Oppositions, §’il y a lieu, en 1’étude de Maitre
Sangiorgio-Cazes, dans les dix jours de la deuxi¢me
ingertion.

Monaco, le 12 awil 1968.

Signé : R, SANGIORGIO-CAZES.

RESILIATION DE GERANCE LIBRE
Premiére Insertion

Aux termes d’un acte sis.p., en date du 29 mars
1968, M. Georges-Marcel. BESNIER, commergant,
demeurant n° 10, avenue Prince Pierre, & Monaco,
et la Société anonymé mondgasque dénommée « LE
SIECLE », au capital de 20.0%0 francs et sidge no 10,
avenue Prince Piefre, 2 Monaco, résiliént, par
anticipation, avec effet du 15 avril 1968, le contrat
de gérance libre concernant un fonds de commeérce
de bar dépendant de celul de bar-restaurant et hdtel,
connu sous la dénomination de « CAFE RESTAU-
RANT ET HOTEL DU SIECLE », exploité n° 10,
avenue Prince Pierre, & Monaco.

Oppositions, s'il y a lieu, au sidge dudit fonds
dans les .10 jours de la deuxiéme insertion.

Monaco, le 12 avril 1968,
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Etude de M* Reng SANGIORGIO-CAZES
Diplémé d'Etudes Supéricures de Droit
Licencié¢ ¢s-Lettres - Notaire A4 Monaco

4, boulevaré des Mouling — MONTE-CARLO

CESSION DE COMMERCE
Premiére Insertion

Suivant acte regu par M¢ Sangiorgio-Cazes René,
notaire & Monaco, le 5 octobre 1967, Monsieur Jean
GASTAUD dit « MERCURY » domicilié et demeu-
rant & Monaco, 54, boulevard du Jardin Exotique,
a cédé & Monsieur LABORDE Paul-Louis, demeurant
a4 Monaco, 41, tue Grimaldi, une Agence Immobi-
litre connue sous le nom d’Agence Laetitia, sise
2, avenue de Grande-Bretagne & Monte-Carlo, avec
local annexe 5, boulevard des Moulins & Monte-
Carlo.

Oppositions, s’il y a licu, du chef de Monsieur
GASTAUD Jean dit « MERCURY » en ’étude du
notaire soussigné (dans les [0 jours de la deuxidme
insertion).

Monaco, le 12 avril 1968,

Signé : R. SANGIORG10-CAZES.

EBtude de Mc° JBAN-CHARLBS REY
Docteur en Droit, Notaire
2, ruc Colonel Bellando de Castro — MoNato

CESSION DE FONDS DE COMMERCE

Deuxiéme Insertion
s ———

Aux termes d'un acte regu par M® Rey, notaire
soussighd, le 29 janvier 1968, M. Joseph-Auguste-
Maric THOMAS et Mme  Marie-Anne-Yvonne
COLLIN, son épouse, demeurant n® 19, Boulévard
Maecterlinck, & Nice, ont acquis de M. Jean GALLO,
commergant, demeurant n° 23, Boulevard Charles
HI, & Monaco, un fonds de commierce de bar, etc..;

exploité sous la dénomination de « BAR DE MO-

NACO », n° 1, Place d’Armes, & Monaco,

Oppositions, il y a lieu, en I’Etude'du_'n;}taire
soussigné, dans les 10 jours de la présente inser-
tion,

Monaco, le 12 avril 1968,
Signé ;. J.C, Rruy.

CREDIT FONCIER DE MONACO

Société anonyme moriégasque au capital de 4.000.000 ds Frs

Sidge social - 11, boulevard Albert I°* - MONACO

ASSEMBLEE GENERALE ORDINAIRE

AVIS DE CONVOCATION

Messicurs les Actionnaires sont convoqués en’
Assemblée générale ordinaire annuelle pour le mardi
30 aveil 1968 & 17 h. A PAgence de Monte-Catlo,
31, boulevard Princesse Charlotte & Monte-Carlo,

ORDRE DU JOUR !

19) Rapport du Conseil d’Administration;
20) Rapport des Commisssites aux comptes;

39) Bilan et compte de Profits et Pertes arrétés
au 31 décembre 1967; approbation des
comptes s'il y a lieu et quitus A qoi de
droit;

49) Affectation du solde bénéficiaire de I'exercice
et fixation du dividende;

50) Election de deux Administrateurs & la suite
de l'expiration du mandat & eux confié;

6°) Compte rendu des opérations traitées par les
Administrateurs avec fa Société; appro-
bation de ces opérations s’il y a lisu et
renouvellement de la méme autorisation
de traiter pour I’exercice 1968,

L’Assemblée se compose de tous les Actionnaires
dont les Titres auront 6t& déposés au « CREDIT
FONCIER DE MONACO » huit ‘jours au moins
avant la date de I’Assemblée.

La présentation des récépissés de ‘dépét dans
toute autre banque équivaut 4 celle des titfes eux-
mémnes, .

Les récépissés doivent etre déposés au Sitge social
dans les mémes délais que ceux prévus pour le dépot
des titres.

Les Actionnaires titulaires d’un certificat nomi-
natif d’actions assistént de droit '3 I’Assemblée.

- Le Consell d’ Administration.
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Société Nouvelle de Ja Brasserie ot des
Etablissements Frigorifiques de Monaco

Société anonyme au capital de 1,500,000 Francs
Sidge social : 20, avenue de Fontvieille - MONACO

AVIS DE CONVOCATION

Messicurs les Actionnairés de fa Société sont
convoqués en Assemblée générale extraordinaire
le lundi 29 avril 1968 2 16 heures au siége social.

ORDRE DU JOUR :

19) Ratification de I’augmentation de capltal de
600.000 frarcs a  1.500.000 francs par
préfévement de 900.000 francs sur le fonds
de réserve spéoiale de réévaluation du
nominal des actions de 32 F A 80 F,
décidée par le Conseil d’Administration
le 3 novembre 1967 dans le cadre du
mandat conféré par 1’Assemblée générale
extraordinaire du 31 juillet 1959 et comme
conséquence modification de Darticle 7
des statuts;

20) Modification de 'article 50 des statuts relatif
A Paffectation des bénéfices;

39) Autorisation 4 accorder au Conseil d’Admi-
nistration de porter en une ou plusieurs
fois le capital social de 1.500.000 francs
4 2.500.000 francs, soit par émission
d’actions 4 souscrire én ‘numérairé, soit
par élévation du nominal des actions, soit
par distribution d’actions gratuites, soit
par une combinaison de ces différentes
autorisations;

40) Autorisation & accorder au Conseil d’Admi-

nistration d’¢mettre en une ou plusicurs

fois un capital obhgatalre de 1.000.000 de
francs, avec pouvoir pour le Conseil
d’Administration de fixer 1¢ nominal des
obligations, 'le taux d'intérdt, la prime
d’émission, Iz tableau d’amortissements et,
d’unc maniére générale, fixer toutes les

modalités de la ou des émissions.successives. -

Le Consell d’ Administration,

Btude de M* Louis-Constant CROVETTO
Docteur en Droit - Notaire
Successeur de M* SETTIMO ¢t M* CriarLes SANGIORGIO

26, avenus de la Costa — MoNTB-CARLO

SOCIETE EN NOM COLLECTIF

Extrait publié en conformité des articles 49 et suivanis :
du Code de Commerce

Suivant acte regu ic 16 Janwm 1968 par Me¢ Cro-
vetto, docteur en droit, notaire & Monaco, soussigné;

Monsieur Charles JOFFREDY, courtier maritime,
demeurant & Monaco, 16, rue des Agaves,

Monsieur Gérard TOMATIS, employé de bureau
demeurant & Monaco, 7, boulevard Rainier III,

ct Monsjeur Jean-Louis GLEMOT, agenl mari-
time, demeurant 3 Cannes, 18, qual Samt~Pzerre,

ont formé entre ¢ux une Société en nom collectif
ayant pour objet

L’exploitation du fonds de commerce d’agence
Maritime, agent de yachts et agence en douane
(toutes opérations d’aconage, de consignation et de
transit pout le port de Monaco, achat, vente, récep-
tion, fournitures et réparations de bateaux de plai-
sance).

La durée de la Société est de cinquante anndes qui
ofit commencé & courir le 12 mars 1968,

Le si¢ge de la Société est 4 Monaco, 5, boulevard
Albert Ier,

La raison et la signature sociales sont « JOF-
FREDY TOMATIS et GLEMOT ».

Les affaites de la Société seront gérées et admi-
nistrées par les trois associés avec les pouvoirs les
plus étendus a cet effet.

-En conséquence chacun d’eux a la signature sociale
mais il ne peut en faire usage que pour les affaires
ot les besoins de la Société,

Une expédition dudit acte de Société a été déposé
le 10 avril 1968 au Greffe du Tribunil Civil de Mohaco,
pour y étre transcrit et affiché conformément A la loi,

Monaco, le 12 avril 1968,

Signé ! L.-C, CROVETTO.
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Etude de M* JBAN-CHARLES REY
Docteur en Dréit, thai(e_
2. rue Colonel Bellando de Castro - Monaco

“JIMAILLE”

(société anonyme monégasque)

AUGMENTATION DE CAPITAL
MODIFICATION "AUX STATUTS

L — Aux termes d’une délibération tenue, au
siege social n® 19, avenue Crovetto Fréres, 4 Monaco,
le 21 novembre 1967, les Actionnaires de la Société
« JIMAILLE » réunis en Assemblée générale exira-
ordinaire, toutes actions présentes, ont décidé 2
I'unanimité : .

a) de porter Ie capital social de la somme de
Quatre cent cinquante mille francs A celle de Six
Cent Mille Francs par incorporation. de la totalité
de la Réserve de réévaluation d’un montant de Cent
vingt quatre mille cent vingt francs soixante-et-un
centimes et d’une partic de la Réserve Extraordinaire
& concurrence de vingt-cing mille huit cent soixante-
dix-neuf francs trente-neuf centimes.

I.’augmentation de capital dont s’agit devant
¢tre réalisée par la création de Mille Cing Cents
actions nouvelles de Cent Francs chacune, de valeur
nomirale, numérotées de 4.501 4 6.000 qui auraient,
a compter du -1er janvier 1967, les mémes. avantages
que les actions anciennes;

b) de modifier, par voie de conséquence, 1'article 6
des statuts qui sera désormais rédigé comme suit :

« Article 6»

« Le capital social, aprés décision de ’assemblée
« générale extraordindire du vingt-et-un novembre
« mil-neuf-cent-soixante-sépt, est = actuellement fixé
« & la somme de Six Cent Mill¢ Francs (Frs 600.000)
«divisé en Six Mille actions de Cent Francs chacune
« de valeur nominale, entidrement libérées.

I — Les résolutions votées par ’assemblée,

générale extraordinaire susdite, du 21 novembre 1967,
ont été approuvées et autorisées par Arrété Mmls-
tériel en date du 9 janvier 1968,:publié au « Journal
de Monaco », du vendrédi 26 j‘anviér '1968.

III. — Le procés-verbal de 'assemblée générale
extraordinaire, précitée, du 21 novembre 1967 et
une ampliation de I'Arrété Ministéricl, sus-visé du
9 janvier 1968 ont été déposés au ring des minutes
du notaire sousmgﬂé par acte du 13 mars 1968

IV. — Aux termes d’un acte regu le 13 mars 1968,
par M® Rey, notaire soussigné, le Conseil d'Admi-
nistration de ladite SOClété « JIMAILLE » -s’est
réuni et a constaté qu’en application des résolutions
prises- par [’Assemblée générale extraordinaire des
associés réunis le 21 novembre 1967, il a été vird :

du compte de Réserve de rédvaluation au compte
capital social de la totalité du montant de ladite
réserve de réévaluation, soit la somme de Cent Vingt
Quatre Mille Cent Vingt Francs Soixante-ét-Un.

et du compte de réserve extraordinaire au compte
capital social une somme de Vingt Cing Mitle Huit
Cent Soixante Dix Neuf Francs Trente Neuf;:

en vue de la création de Mille Cing Cents actlons
nouvelles de Cent Francs ohacune, de valeur nominale,
entitrement libérées, devant porter les numéros
4501 A 6.000 et &tre attribuées aux- Actionfaires
anciens A concurrence d’une action nouvelle pour
trois actions anciennes.

V. — Les expéditions des actes sus-visés du
13 mars 1968 ont été déposées avec les pidces annexes
au Greffe Général des Tribunaux de la Principauté
de Monaco le 8 avril 1968.

Monaco, le 12 avril 1968,
Signé : J.-C. RBy,

AYIS DE CONYOCATION

——

Messieurs les Actionnaites de la Société « LA~
MARCO », Société Anonytie au. capital de 780.000
francs, dont le sxége social est sis & Monte-Carlo,
28, boulevard Princesse Charlotte, sont convoqués
pour le vendredi 10 mai 1968 & 15 héures, au sidge
social, & I’effet de délibérer sur 'ordredu jour suwant :

— Lecture du rapport du Conseil d’Admims-
tration sur la marche de la Société pendant
Pexercice 1967

~ — Lecture du rapport des Commissaires aux
Comptes sur ledit exercice,

— Approbation du bilan et du compte de Pertes
: et Profits;:
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- Affectation du résultat d’exercice;
- Quittts au Conseil d’Administration;
— Questions diverses.

Lés propriétaires d’actions noOminatives pourront
assister A 1’Assemblée sur simple justification de leur
identlié & condition d’8tre ingcrits sur les reglsires
sotlaux eiflq Jouts au moins avant ladite Assemblés,

Les ?ropﬂéta{res d'actions au porteur dolvent,
pour assister & I’Assemblée, déposer au sidge sovlal,
solt leurs titres, soit leurs ée plssés, en constatant
le dépbt dans une banque.

Le Conseil &’ Admimstration

Société Nouvelle de la Brasserie ot des

Etablissements Frigorifiques de Monaco

Hoeiété anonyme au capital de 1.500.000 Francs
" Sidge soetal ¢ 20, avenue de Fontviellls - MONACO

AVIS DE CONVOGATION

Messieurs les Actionnaires de la Société sont
convequds en Assemblée générale ordinaire annuelle,
le lundi 29 avril 1968 & 15 heures au sidge social,

ORDRE DU JOUR :

19) Rapport du Conseil d’Administration;
29 Rapport des Commissaires aux Comptes;

39 Inventaire, bitan et compte de pertes et profits
arrétés au 31 décembre 1967, Approbation
des comptes 'l y a lieu et quitus A qui
de droit;

4%) Affeotation ‘du solde disponible du compte
de Pertes et Profits;

.59 Préiévement sur le compte « Prime d’Emis-

sion »’ pour’ étre porté & la Réserve Statu- | .

taire;

6%) Autornsatmn spéeiale 3 accorder aux Admi-
nistrateurs.

Le Consell d*Administration,

UNION EUROPEENNE D’EDITIONS

(société anonyme monégasque)

Siége Social : 17, rue de Millo. - MoNAcCo

ASSEMBLEE GENERALE EXTRAORDINAIRE

AVIS DE CONVOCATION

Messieurs las Astiotinaires dé I’ « UNION EURO-
PEENNE D’EDITIONS », Société anonyme moné-
gasque, sont convoqués en Assemblée Géndrale
extraordinalre, au sidge social de la Société, le samedi
27 avril 1968 & onze heures & Peffet de ddlibérer sur
Iordte dujour suivant:

-= Ratiflcation de la Souscription et de la 1ibé-
ration de l'augmentation de ocapital social
de cinquante mille & ceént mille francs,
votée par I’Assemblée Générale Extraor-
dinaire du 5 décembre 1953, approuvée
par Artété Ministériel du 30 Jnnvier 1964;

— Modification en conséquence de I'article 5
des Statuts,

Le Conseétl &’ Administration.

“Europe N° 1 — lmages et Son”

- Stége socinl : 4, boulevard des Mouling - MoNTE-CARLO

AVIS AUX ACTIONNAIRES

—————

Le dividende voté. par I’Assemblée générale

“ordinaire du 1ef avril 1968 sera mis en panement 3
“compter du 30 avril 1968.

11 $%éldve & 15,50 francs brut. Il est payable sur
estampillage des cert:ﬁcats nominatifs d’actions (cou-
pon no 13),

Les Etablissements domiciliataires pour le paie-

‘ment de ce dividerde, si¢ges ¢t agences en Principauté

d¢ Monaco et en France, sont :

~s L¢ « CREDIT LYONNAIS », 19, boulevard
dés Italens, Paris (28);
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— La « BANQUE NATIONALE DE PARIS »,
16, boulevard des Italiens, Paris (29);

— La Société « GENERALE », 29, boulevard
Haussmann, Paris (89);

— Messieurs LAZARD Fréres et Cie, 5, rue
Pillet Will, Paris (99);

— La« BANQUE DE L'INDOCHINE », 96, bou-
levard Haussmann, Paris (88).

Le Conseil & Administration.

SOCIETE IMMOBILIERE DE  FONTVIEILLE

Société anonyme monégasque au capital de 14,150 Francs
Siege social : 20, avenue de Fontvieille - MoNAco

AVIS DE CONVOCATION

Messieurs les Actionnaires de la Société sont
convoqués en Assemblée générale ordinaire, le lundi
29 avril 1968 & 11 h, au sidge social :

ORDRE DU JOUR :

1) Rapport du Conseil d’Adminiétration;
29) Rapport des Commissaires aux Comptes;

30) Bilan et Compte de Pertes et Profits arrétés
au- 31 décembre 1967. Approbation des
comptes s’il y a lieu et quitus & qui de
droit;

49) Affectation du solde du compte de Pertes
et Profits;

59) Election d'un Administrateur dont le mandat
est venu 4 expiration;

69 Autorisation aux Administrateurs de traiter
des affaires avec la Sociéié,

Le Consell &’ Administration,

Le Gérant: Cuarks MINAZZOLI,
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